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Autori se osvréu na urnu iz Ridera, prvi put objavljenu u proslome broju Arheoloskih ra-
dova i rasprava. Pruzaju dodatne informacije o mjestu nalaza i samoj urni te predlazu novo
tumacenje drustvenog i vremenskog konteksta unutar kojega se nasao taj riditski nadgrobni
spomenik.

Kljucne rijeci: urna, vojnicki tribun, elita, Rider, Novo groblje (Key words: urn, military tri-
bune, elite, Rider, Novo groblje)

U proslome broju Arheoloskih radova i rasprava M. Zaninovic i I. Pedisi¢ upoznali
su nas s jednom urnom, sluéajno nadenom 2002. u Danilu Gornjem kod Sibenika.!
Podsjetimo se: rijec je o fragmentarno o¢uvanoj Cetvrtastoj urni od kvalitetnog bijelog
mramora. Nedostaju joj desni prednji dio, dobar komad lijeve bocne strane, citava
desna bocna i straznja strana te ¢itav gornji dio, zajedno s poklopcem. Na prednjoj
strani urne dva su vojnika, no bududi da je urna odlomljena reljefni prikaz nije pot-
pun, na Sto su upozorili i autori prve objave pretpostavivsi da se uz te dvije nalazila
i treca osoba. Na lijevoj bocnoj strani prikazan je genij, odnosno erot, a moze se samo
nagadati da se jedan genij nalazio i na desnoj bo¢noj strani te da je i straznja strana
urne mozda sadrzavala neki reljefni prikaz (ratnu scenu?). Iznad dva vojnika na

*

Zahvaljujemo svima koji su podacima, savjetima ili primjedbama pomogli u pisanju ovoga rada:
akad. Nenadu Cambiju, dr. Branki Migotti (Odsjek za arheologiju Hrvatske akademije znanosti i
umjetnosti), dr. Zsoltu Mravu (Magyar Nemzeti Mtizeum u Budimpesti), kao i kolegama Emilu Po-
drugu i Toniju Brajkoviéu (Muzej grada Sibenika).

1 Pedisi¢, Zaninovi¢ 2007.
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procelju urne tece natpis od kojeg su djelomi¢no oc¢uvana posljednja tri retka — ra-
zabire se tek da je rije¢ o vojniku kojeg je pokopala supruga.

O 3

Danilo Gornje glasovit je i vazan lokalitet koji zahvaljuju¢i ponajprije dugo-
godis$njim istrazivanjima D. Rendi¢-Miodevica zauzima istaknuto mjesto u hrvatskoj
antickoj arheologiji. Revizijska istrazivanja koja je u novije vrijeme proveo I. Pedisi¢
potpomogla su daljnjem upoznavanju tog vrijednog lokaliteta i produbljivanju
spoznaja o rimskodobnom Zzivotu na tome mjestu.?

Danilo Gornje samo je jedno od sela koja su zaposjela rubove Danilskog polja,
plodnog komada zemlje podno krajnjih jugoistocnih obronaka Trtra. Danilsko polje
jos je uvijek topografski organizirano kao i u rimsko doba: uokolo plodne doline
razasuti su zaseoci koji su u starini pripadali pojedinim rodovima, a danas pred-
stavljaju bogate arheoloske lokalitete.> Od naseobinskih nalazista to su Danilo Bitinj
(poznat po neolitickim nalazima), Gradina (s nalazima iz Zeljeznog doba) i Danilo
Gornje (rimskodobni nalazi), a uz njih tu je i nekoliko grobljanskih lokaliteta s ra-
sponom pokapanja od rane antike do u srednji vijek. Citav taj prostor pripadao je
delmatskoj zajednici Ridita cije je srediste u predrimsko doba bilo na Gradini iznad
zaselka Klisovi¢, a u rimsko doba spustilo se u podnozje gorskog lanca, na sam rub
polja koje je tom novom rimskodobnom naselju pruzalo solidnu gospodarsku osno-
vicu.

Gradevinski ostaci, medu kojima ima i ulomaka monumentalne arhitekture,
upucuju na pomisao da je Rider bio tipi¢ni municipij u kome je, sudeéi prema
epigrafickim vrelima, prevladavala autohtona populacija. Osim plodnoj zemlji, grad
je svoj prosperitet dugovao i strateSkom polozaju na frekventnoj prometnici Salona —
Skardona (utrtoj jos u pretpovijesno doba), na kojoj je igrao ulogu prirodne postaje,
odmorista i nadzorne tocke.*

SrediSte municipija traZi se ispod crkvice sv. Danijela i tamosnjeg groblja, na lo-
kalitetu Stari Sematorij — odatle potje¢u brojni ostaci rimskodobne arhitekture medu
kojima ima i ve¢ spomenutih ostataka monumentalnih zdanja, karakteristi¢nih za
rimsku urbanu cjelinu.’ Sudeéi po sporadi¢nim nalazima, grad je zauzimao veliku

2 D. Rendi¢-Miocevié 1988; 1989%; 1989f; 1989g; 1989h; Pedisi¢ 1994; 1997a; 1997b; 1998; 1999-2000;
2003; 2004; 2006.

3 Faber, Zaninovi¢ 1963; D. Rendié-Miocevi¢ 1988, 64-65.

4 Zaninovi¢ 1996, 318. Prema anonimnom geografu iz Ravenne (7. st.), Rider je pretposljednja postaja

na prometnici Salona — Scardona (Salona — Siclis — Tragurion — Praetorium Caesaris — Praetorium magnum
— Aurasione — Tambia — Rider — Scardona, V.14,11-19); usp. Cace 1995, 36.

5 Faber, Zaninovi¢ 1963, 103; D. Rendié-Miocevi¢ 1988, 65; 1989¢g, 857; 1989f, 850; Zaninovi¢ 1996, 308;
Mendusic¢ 1997, 55. SrediSte grada trazi se upravo na tome mjestu, jer su ispod crkvice otkriveni
ulomci arhitekture prepoznate kao arhitektura hrama (Pedisi¢ 1999-2000, 523).
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povrsinu koja nazalost nije Citava istrazena (otkriven je tek mali dio), jer lezi pod vi-
nogradima.® Gradska periferija, obiljezena rustickim vilama, pocinjala je u podrucju
sela Danilo Kraljice i Danilo Biranj, a odatle dalje prostirali su se vici i pagi, sela i
zaselci koji su administrativno i gospodarstveno pripadali riditskom municipiju.”
Tu uvrijezenu sliku urbane strukture rimskodobnog Ridera, njegovog prostornog
rasporeda i velic¢ine ipak bi trebalo uzeti s rezervom, tim viSe sto pociva na zasad jo$
nedovoljno ¢vrstim temeljima. Valjalo bi preispitati i dosadasnje tvrdnje o polozaju
strogog sredista grada ispod crkvice sv. Danijela, s obzirom na mogu¢nost da su
spomenuti ulomci monumentalne arhitekture onamo bili doneseni s drugog (zasad
nepoznatog) mjesta i sekundarno upotrijebljeni. Ako je tome tako, srediSte muni-
cipija u Rideru valja tek pronaci! Valjani zakljucci moci c¢e se donijeti tek nakon neo-
phodnih daljnjih arheoloskih istrazivanja i revizije otprije nadene grade® - tek tada
Ce biti jasno u kojoj je mjeri riditski municipij bio urbaniziran, odnosno je li vise na-
likovao na aglomeraciju koju smatramo tipi¢nim rimskim gradom, ili na , rastresitu”
gjelinu sastavljenu od rastrkanih posjeda. Po svemu sudedi, municipij u Rideru iz-
gledom je ipak bio blizi ovome drugome, a danasnji prostorni raspored danilskih za-
selaka mogao bi nam biti prilicno zoran pokazatelj. Ne nije¢emo, dakako, postojanje
gradskog sredista, no ono nije moralo biti uklopljeno u visokourbanizirani gradski
raster (ulicnom rasteru, uostalom, zasad nema ni traga), nego se moglo prilagoditi i
polururalnoj cjelini koja je na administrativnoj razini funkcionirala kao grad.

Iznad rimskog naselja koje se prostiralo u podnozju gorskog lanca, na lokalitetu
Gradina nalazilo se staro utvrdeno domace naselje, srediSte delmatske zajednice
Ridita. U tom naselju, koje je nadgledalo Danilsko polje i dominiralo nad citavim
krajem od Labina do Skradina, Zivot nije prestao niti u vrijeme prosperiteta rim-
skodobnog Ridera — naprotiv, postoje epigraficka svjedocanstva o pripadnicima
viSeg drustvenog staleza koji su stanovali na Gradini, a svoja gradanska prava
ostvarivali u municipalnom sredistu u dolini.’

Jezgru municipija u Rideru, kome je administrativno pripadalo i staro naselje
na Gradini, ¢inilo je domace, delmatsko stanovnistvo. Epigraficka vrela pokazuju
jednu izrazitu znacajku Ridita — sustavno ¢uvanje domacih zaklada u vrijeme kada

6 Zaninovi¢ 1996, 308.

7 Usp. Pedi8i¢ 1999-2000, 523.

8 Neobi¢no je, naime, §to se u neposrednom susjedstvu pretpostavljenog strogog sredista grada (ispod
crkvice sv. Danijela), samo nekoliko metara zapadnije, nalazi arhitektura koja bi po svom karakteru
prije pripadala gradskoj periferiji. Rijec je o urbanoj vili na polozaju Stari Sematorij, datiranoj u 1./ 2.
st., dakle u doba nastajanja i postojanja municipija. U neposrednom susjedstvu (nesto jugoistocnije)
nalazi se i gradska nekropola (zasad jos neistrazena), o kojoj ¢e malo kasnije biti rijeci.

9 O Gradini: Zaninovi¢ 1995a, 125; 1996, 309. O interakciji izmedu domaceg i rimskodobnog Ridera:
D. Rendi¢-Miocevi¢ 1989h, 876-877; gradinsko naselje je ,, posebna ‘satelitska’ aglomeracija u sklopu
riditskog municipija”, D. Rendi¢-Miocevi¢ 1989, 882.
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je romanizacija ve¢ popriliéno uzela maha. Rije¢ je o domac¢im osobnim imenima,
dokumentiranima na brojnim natpisnim plocama, koja su resila ne samo obican
puk, vec i pojedine pripadnike domace elite koji su u svome gradu ili u Siroj okolici
obnasali funkcije prvaka zajednice, odnosno gradskih vije¢nika." Riditski su natpisi
,u ogromnom postotku sacuvali toliko epihorskih, ilirskih (delmatskih, riditskih)
imena”,' da se samo na temelju njih moze steéi prilicno dobar uvid u antroponimiju
¢itavog delmatskog prostora. Vecina natpisnih ploca dozivjela je sudbinu spolija -
bila je odnesena s izvornog mjesta i posluzila kao gradevni materijal.”> Mnoge su
uzete s Gradine, odnosno gradinske nekropole (odatle su i neki nadgrobni natpi-
si pojedinih principa i dekuriona),” ali mnogo ih je i s nekropole rimskodobnog
,donjeg grada”; pojedine pak nadgrobne ploce izvorno potjecu s neke ,nama nedo-
hvatljive starije nekropole, kakvih postojanje moramo pretpostaviti uz manje na-
seobinske cjeline, rodovske zajednice i slicno”.' Rije¢ je o manjim perifernim nekro-
polama ,,u blizini stambenih sklopova smjestenih izvan grada”.®

Rider je municipijem postao najkasnije za vladavine Flavijevaca, mada postoji
mogucnost da je proces municipalizacije bio dovrsen ve¢ tridesetak godina prije,
u Klaudijevo doba; njegovo postojanje epigraficki je potvrdeno na nekoliko spo-
menika.'® S uspostavom gradske uprave i zivota opcenito po rimskom modelu,
pripadnici domaceg viseg staleza , podlegli” su romanizaciji koja im je omogudila

10 Riditske je natpise sustavno obradivao D. Rendié¢-Mio&evié u brojnim svojim radovima. Zahvaljujudi
mnostvu epigrafickih svjedocanstava, Danilo Gornje okarakterizirano je kao ,najbogatije nalaziste
epigrafickih ilirsko-rimskih spomenika” (D. Rendi¢-Miocevi¢ 1989a, 590) — do 1977., kada je objav-
ljen spomenuti rad, bilo je poznato vise od 200 natpisa s tog lokaliteta (D. Rendi¢-Miocevi¢ 1989f,
846).

11 D. Rendié¢-Mioéevié 1988, 65. O riditskim natpisima opcenito: Faber, Zaninovi¢ 1963, 103; D. Rendi¢-
Miocevic¢ 1989h, 882.

12 O spomenicima s riditske nekropole: D. Rendi¢-Miodevi¢ 1989f, 851. Pojedine nadgrobne ploce bile
su upotrijebljene za konstrukciju kasnijih grobova ili grobnica, ili kao gradevni materijal — uzidane u
procelja ili u unutrasnjost starih kamenih kuca, ili pak u vanjska stubista (,,balature”). Neke su ploce
s vremenom bespovratno propale (malo njih je prethodno bilo prepisano), a ima ih mnogo koje, jos
uvijek uzidane, ¢ekaju prvu objavu (D. Rendié¢-Miocevic 1989, 818). Mnogo epigrafickih spomenika
nalazi se uzidano i u juzni ogradni zid oko lokve Munjace (Muljace), zive vode koja je bila jedan od
osnovnih preduvjeta razvoja naselja na ovome mjestu (Zaninovi¢ 1995a, 125; 1996, 308).

13 D. Rendié-Miogevié¢ 1989h, 871-872; Zaninovié¢ 1996, 317.

14 D. Rendi¢-Mioevié 1988, 67.

15 D. Rendié¢-Miodevié 1989f, 851. O grobljanskim lokalitetima: Faber, Zaninovic¢ 1963, 103-104; D. Ren-
di¢-Miocevic 1988, 64-65; Pedisi¢ 1994, 51. O nekropoli municipija: D. Rendi¢-Miocevi¢ 1989f, 851 (u
to doba jos nije bio poznat njezin smjestaj).

16 O riditskom municipalitetu opéenito: Rendi¢-Miocevic 1989, 876, 881. Za dataciju municipija u Kla-
udijevo doba: D. Rendi¢-Miocevi¢ 1989h, 880-881; usp. 1989g, 868, bilj. 33. Za dataciju u doba Flavi-
jevaca (vezano uz flavijevsku politiku urbanizacije i municipalizacije ilirickih provincija): Zaninovi¢
1995a, 126; Pedisi¢, Zaninovi¢ 2007, 10; usp. Alféldy 1968, 1212. Epigraficka potvrda iz Domicijano-
vog doba: CIL III 2026.
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zadrzavanje vodeceg polozaja u zajednici. To se stanje ogleda u ¢injenici da se, iako
je u municipiju bilo i dosljaka iz neposredne okolice (salonitanskog agera) i onih
iz drugih dijelova Carstva, riditsko gradsko vijece popunjavalo ve¢inom iz redova
domace elite. Kako ¢emo to uskoro vidjeti, i bezimeni je casnik, ¢iji su spaljeni ostaci
pohranjeni u urni iz Ridera, zacijelo takoder pripadao riditskoj eliti — o njegovom
povlastenom poloZaju u drustvu svjedoci njegova vojna sluzba, to jest ¢asnicki rang
unutar nje.

Od do danas poznatih cetrnaest riditskih principa i/ili dekuriona, njih Sestorica
imaju posve domaca imena, trojica dobiveni civitet dokazuju latiniziranim imenom,
trojica imaju posve rimsku onomasticku formulu, a imena preostale dvojice
nepovratno su izgubljena pa ih ne mozemo svrstati.”” Osobe iz prve kategorije si-
gurno su domaci ljudi, dok za pojedince iz ostalih kategorija to nije sigurno. Aplud
Statik, Skenobarb Tizije, Trit Germulije Germanov sin, Pinso te Verzo Balierije Platov
sin i Plator Balierije Platov sin (dvojica brace) svi su odreda riditski dekurioni ¢ija
imena ne ostavljaju mjesta dvojbi oko domaceg podrijetla. Cinjenica da su obnasali
dekurionsku duznost u jednom rimskom municipiju obiljezava ih kao osobe koje je
rimska vlast dozivljavala kao utjecajni drustveni stalez, pa makar jos bili u peregrin-
skom statusu —naime, iz njihovih posve autohtonih imena civitet se ne moze is¢itati.

Od trojice nositelja latiniziranih imena dvojica pripadaju upravnom aparatu mu-
nicipija u Rideru, a tredi je svoju duznost obavljao u koloniji Saloni. Aurelije Ver
riditski je dekurion naizgled posve romaniziranog imena, no iz imena oca (Aurelius
Varro) dade se razabrati da je rije¢ o domacem covjeku. Ne mozemo se oteti dojmu da
je kognomen Verus odabran zato da zvuci vise rimski, ali da ipak podsjeca na izvor-
no ime (Varro)."® Drugi dekurion municipija u Rideru, koji je osim toga bio i duum-
vir (prethodne sluzbe nisu poznate jer je natpis fragmentaran), bio je Flor kojemu
potpuno ime ne znamo, jer mu nedostaje pocetak. Zgodna je podudarnost da oba ta
nadgrobna spomenika potjecu iz Poljica — Verov iz Jesenica, a Florov iz Srinjina; o
vremenskoj podudarnosti ne usudujemo se govoriti, jer nedostaju podaci za to¢niju
dataciju Florovog spomenika. Cinjenica da su dvojica riditskih dekuriona bila poko-
pana u poljickom kraju osnazuje pretpostavku da su u gradskom vije¢u municipija

17 O autohtonoj vedini u riditskom gradskom vije¢u: D. Rendié-Miocevié 1989h, 875-876; o doseljenici-
ma: D. Rendi¢-Miocevic 1989, 882. Osobe s posve domacim imenima: Apludus Staticus (CILIII 2773),
Scenobarbus Tizius (CILIIL 2775), Tritus Germullius Germani filius (CILIII 6411), Pinsus (D. Rendi¢-Mio-
Cevic 1989g, 855), Verzo Balierius Plati filius (D. Rendi¢-Miocevi¢ 1989h, 872), Plator Balierius Plati filius
(D. Rendi¢-Miocevic 1989h, 872). Osobe s latiniziranim imenom: Aurelius Verus (CIL III 12815a), De-
cimus Antonius Proculus (CIL III 2770), [...] Florus (BD 38, 1915., 45). Osobe s rimskom onomastickom
formulom: T. Flavius T. f. Agricola (CIL III 2026), Q. Rutilius Q. f. Titianus (CIL III 2774), Q. Rutilius Q.
f. Proculus (CIL III 2774). Osobe nepoznatog imena: decurio et princeps municipi Riditarum (D. Rendi¢-
Miocevic 1989g, 855), princeps Delmatarum (CIL III 2776).

18 O Aureliju Veru i problemu datacije njegovog nadgrobnog spomenika usp. D. Rendié-Miocevié
1989g, 856-857; 198%h, 875, 886 (bilj. 33).
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u Rideru, uz lokalne vije¢nike, sjedili i oni iz bliZze (a moZda i dalje?) okolice. Izgleda
da je bilo i obrnutih slucajeva, odnosno da su pojedini stanovnici Ridera sluzbovali
u drugim dalmatinskim gradovima. Jedan takav primjer jest Decim Antonije Prokul,
dekurion u Saloni, koji je u (rodnome?) Rideru, zajedno sa Zenom Koponijom, po-
stavio zavjetni spomenik Veneri u spomen na umrlu kéer Antoniju Paulu. Prokulovo
ime posve je neprozirno i ne omogucuje nam da mu sa sigurnos¢u utvrdimo etnicku
pripadnost. Cinjenica da je Zivio u Rideru ne mora ujedno znaéiti i da je rodom
odatle, pa u obzir moramo uzeti i moguénost da se u Rider doselio iz bliZe ili dalje
okolice ili pak iz nekog drugog dijela Carstva.

Sljedeca trojica riditskih duznosnika imaju tria nomina, posve rimsku onomasticku
formulu koja dokazuje posjedovanje civiteta barem u drugoj generaciji. Rije¢ je o
Titu Flaviju Agrikoli, Titovom sinu, pripadniku Tromentinskog kotara, ¢iji nadgrob-
ni natpis koji potjece iz Salone otkriva bogat cursus honorum.'” On je, izmedu os-
taloga, u tri dalmatinska grada sukcesivno obnasao visoke upravne duznosti: u
municipiju Rideru bio je dispunctor (financijski kontrolor), u koloniji Ekvumu bio
je edil, duumvir i dekurion, a u koloniji Saloni, kao vrhunac svoje karijere, obavljao
je duznost dekuriona. Kao i u prethodnom slucaju, niti ovdje ne moZemo utvrditi
njegovo etnicko podrijetlo — moZemo samo nagadati je li rije¢ o domacem covjeku
ili o dosljaku. S druge strane, duumvir Kvint Rutiljje Titijan i njegov sin Kvint Ru-
tilije Prokul, duumvir i princeps municipii Riditarum, domaci su ljudi (Delmati) s rim-
skim civitetom stecenim barem u prethodnoj generaciji. Otac, naime, ve¢ ima posve
rimski patronimik (Quinti filius), a njegov prenomen (takoder Quintus) dio je sinov-
ljevog patronimika.?’ Sudeci prema tome, kao i s obzirom na njihov nadgrobni cipus,
bogato ureSen biljnim motivima te zivotinjskim i ljudskim likovima, obitelj Rutilija
pripadala je samom drustvenom vrhu municipija Ridera.*!

Posljednja kategorija visokih riditskih duznosnika (osobe nepoznatog imena)
obuhvacda dvojicu principa. Sama cinjenica da je rije¢ o prvacima daje tim osobama
povlasteno mjesto unutar riditske zajednice, bez obzira na to jesu li ve¢ imali rim-

19 T(ito) Flavio / T(iti) f(ilio) Tro(mentina) / Agricolae / decur(ioni) col(oniae) Sal(onitanae) / aedili (duum)vir(o)
iure / dic(undo) dec(urioni) col(oniae) Aequi/tatis (duum)vir(o) q(uin)q(uennali) disp(unctori) / municipi
Riditar(um) / praef(ecto) et patron(o) coll(egii) / fabr(um) ob merita eius coll(egium) / fabr(um) ex aere conlato
/ curatori rei pub(licae) Splonis(tarum) trib(uno) leg(ionis) X G(eminae) p(iae) f(idelis) (CIL II1 2026 Salona).
O njemu usp. D. Rendi¢-Miocevic¢ 1989g, 857, 860.

20 O tome natpisu i o etni¢koj pripadnosti dvojice Rutilija: D. Rendié-Miocevi¢ 1989d, 696; 1989f, 849;
1989¢g. Postoji ipak i mogucnost da je rijec o ,doseljenoj (naturaliziranoj) italskoj obitelji” (D. Rendi¢-
Miocevi¢ 1989h, 880). Natpis glasi: D(is) M(anibus) / Q(uinto) Rutilio / Q(uinti) f(ilio) Titiano / (duum)
vir(o) q(uin)q(uennali) / et / Q(uinto) Rutilio Q(uinti) f(ilio) Proculo / (duum)vir(o) q(uin)q(uennali) / filio
eius / principi mu/nicipi Ri/ditarum (CIL III 2774, Rider).

21 O obitelji Rutilija: D. Rendi¢-Miocevi¢ 1989g, 864. O cipusu, koji ,,smijemo uvrstiti medu najljepse
egzemplare tog tipa nadgrobnog spomenika koji nam se sac¢uvao u podrudju Ilirika”: D. Rendi¢-Mi-
ocevic¢ 1989¢g, 853.
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sko gradansko pravo ili ne. To naZalost ne¢emo nikada doznati, zbog fragmentar-
nosti njihovih nadgrobnih spomenika. Jedan od njih je decurio et princeps municipi
Riditarum, Cijeg smo brata (Pinsus) ve¢ spomenuli medu riditskim dekurionima s
posve domacim imenom (dvojica brace, naime, dijele isti grob). Mozemo samo pret-
postaviti da je i prvi od njih bio satuvao domace, delmatsko ime.?? Za razliku od
njih, princeps Delmatarum kojemu je nadgrobni spomenik u Rideru podigla Claudia
Tiberi filia vjerojatno je ve¢ imao rimsko gradansko pravo.”? Na temelju pokojnikove
dobi (umro je sa 22 godine) pretpostavlja se da bi Klaudija mogla biti njegova Zena,
majka ili sestra, nikako kéi. Buduci da ona ve¢ ima civitet (o tome svjedoce njeno
rimsko ime, rimski prenomen njezinog oca, kao i prisutnost patronimika), sva je
vjerojatnost da je rimskim gradaninom bio i ovaj delmatski prvak. Ukoliko je rije¢ o
rodbinskoj vezi sestra — brat, on je, kao i sestra mu, pripadao obitelji Klaudija, no ako
je spomenik podignula majka ili Zena, podatak o obiteljskoj pripadnosti (gentiliciju)
pokojnika izgubljen je.

Osim visokih duznosnika municipija Ridera, koji su zahvaljuju¢i bilo svojoj
sluzbi bilo posjedovanju rimskog gradanskog prava pripadali vodeéem stalezu
riditske zajednice, u riditsku elitu valja ubrojiti i (zasad) malobrojne pojedince ¢ija se
rimska imena isticu u mnostvu posve domacih imena stanovnika Ridera. To su troje
Klaudija i petoro Aurelija. Malo prije govorili smo o Klaudjiji, Tiberijevoj kéeri, koja
je podignula spomenik delmatskom princepsu nepoznatog imena. Druga dvojica
Klaudija dokumentirana su na nadgrobnom spomeniku koji je sedmogodisnjem sinu
Tiberiju Klaudiju Firmu postavio otac Tiberije Klaudije Trit.** Formalni nedostatak
patronimika u djecakovom imenu (zamjenjuje ga puno ocevo ime), neobicna (,, post-
kognominalna”) filijacija i dvaput naveden djecakov kognomen naveli su D. Rendi¢-
Miocevica na zakljucak da je rije¢ o nesnalazenju u komponiranju imenske formule
na rimski nacin, kao i o Zelji da se kroz puno ime oca naglasi da doti¢na obitelj ve¢
posjeduje civitet. To su karakteristike ranijeg razdoblja, dok posjedovanje rimskog
gradanskog prava jo$ nije bilo rasirena pojava, vec¢ je imalo pojedinac¢ni karakter;
Tiberije Klaudije Trit rimski je civitet mogao stec¢i sluZbovanjem u vojnoj jedinici,
adopcijom, manumisijom ili nekom osobitom zaslugom. Oba ta nadgrobna spome-
nika datirana su u Klaudijevo ili (najkasnije) Neronovo doba,® sto nas ohrabruje
na pretpostavku da je krajem vladavine Julio-Klaudijevaca, odnosno poc¢etkom vla-

22 O tome natpisu: D. Rendié¢-Miodevi¢ 1989g, 855, 858, 861.
23 Za taj natpis (CIL III 2776) usp. i D. Rendié-Miocevi¢ 1989g, 860-862, 864; 1989h, 879-880.

24 Ti(berius) Claudius Firmu/s Ti(berii) Cl(a)udi Triti f(ilius) / Firmus ann(orum) / h(ic) s(itus) e(st) (Ratkovié
1962, 233, br. 9). O tome natpisu: D. Rendi¢-Miocevi¢ 1989, 877-879.

25 O dataciji CIL Il 2776: D. Rendi¢-Miodevi¢ 1989g, 868, bilj. 33. O dataciji natpisa objavljenog u Rat-
kovi¢ 1962, 233, br. 9: D. Rendi¢-Miocevi¢ 198%9h, 878. O riditskim Klaudijima op¢cenito: D. Rendi¢-
Miocevi¢, 1989h, 877-880.
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davine Flavijevaca u Rideru Zivjelo barem nekoliko obitelji s klaudijevskim civite-
tom — mozda prva generacija posjednika rimskog gradanskog prava u Rideru koji
je odnedavno stekao i status municipija. Zajedno s pripadnicima domace elite koji
su iz nama nepoznatih razloga jos cuvali autohtona imena (a s njima vjerojatno i
domace obicaje), ti ljudi zauzimali su vrh drustvene hijerarhijske ljestvice u gradu,
nasuprot mnostvu ,,obi¢nih” ljudi u dnu te ljestvice koji su nam namrijeli ¢itavo bo-
gatstvo autohtonih imena.

Aureliji iz Ridera nisu nuzno povezani s Karakalinom masovnom dodjelom
civiteta (Constitutio Antoniniana), iako jos nema zadovoljavajuceg objasnjenja kako
se taj kognomen pojavio u dalmatinskom municipiju Rideru mozda ve¢ tijekom 1. st.
Znakovit je u tome smislu ve¢ spomenuti titulus riditskog dekuriona Aurelija Vera,
u ¢ijoj je obitelji kognomen Aurelius prisutan barem vec od prethodne generacije. Na
temelju nekih elemenata iz natpisa spomenik je prili¢no precizno datiran izmedu 42.
i 69. (najkasnije 70.) godine.? Osim ovog Aurelija, ¢iji nadgrobni spomenik potjece
iz Jesenica u Poljicama (nemojmo smetnuti s uma ¢injenicu da je i njegov otac bio
Aurelije), u samome Rideru dokumentirano je jos cetvoro Aureljja: Aurelija Tritano
(CIL III 2780), Aurelije Plator (CIL III 9866), oboje domacdi ljudi koji su uz novi, latin-
ski gentilicij svoje autohtono ime oc¢uvali na mjestu kognomena, Tit Aurelije Dasije,
dedikant zZrtvenika posvecenog Domacem Silvanu (Silvano Domestico) te Aurelije
Tit Galijan koji je sebi i supruzi Ursi dao naciniti arcam (mrtvacki sanduk, odnosno
sarkofag). Spomenici Aurelije Tritano i Aurelija Platora nisu nazalost datirani (u taj
nezahvalan posao ne bismo se ovom prilikom upustali), Zrtvenik posvecen Silvanu
datira se u 3. st., a i Galijanov spomenik po svoj prilici potjece iz kasnijeg vreme-
na, u svakom slucaju nakon 2. st., s obzirom na karakteristi¢an izraz arca koji nije
posvjedocen prije i koji je svojstven ranokrS¢anskim nadgrobnim natpisima.*”

Medu pripadnike viseg drustvenog staleza u Rideru svakako valja ubrojiti i oso-
be koje su taj polozaj mogle steci sluzenjem u rimskoj vojsci, odnosno preuzimanjem
nekih istaknutih duznosti u gradskoj upravi nakon honestae missionis ili pak jos ti-
jekom svoje vojne sluzbe. Pri tome treba razlikovati pojedince viteSkog staleza ko-
jima je sluzbovanje u vojsci bilo samo jedna od niza duznosti tijekom Zivota od ljudi
koji su odabrali vojnu karijeru i koji su tek nakon odsluZenja i povratka u civilni
zivot preuzeli upravne duznosti.

Raspolazemo s dvama primjerima osoba koje su nakon vojnikovanja svoj cur-
sum honorum upotpunili civilnom karijerom u upravi municipija u Rideru. O Titu

26 O dataciji CIL ITI 12815a: D. Rendié-Miodevi¢ 1989g, 856-857, 866-867 (bilj. 20); 1989h, 886, bilj. 33. O
gentiliciju Aurelius usp. i D. Rendi¢-Miocevic¢ 1989, 877.

27 QO Silvanovom zrtveniku: A. Rendié-Miodevié, Pedisié, 2005, 419-421. O Galijenovom nadgrobnom
spomeniku: D. Rendi¢-Miocevi¢ 1951, 55, bilj. 11. Arkom se, primjerice, naziva sarkofag krs¢anke
Severile koju je pokopao muz Marcelijan — usp. Migotti 1994, 82, br. 39.
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Flaviju Agrikoli (CIL III 2026 Salona) ve¢ je bilo rijeci; prije preuzimanja sluzbi ve-
zanih uz kontrolu financija, a potom duumvirata, ediliteta odnosno dekurionata u
¢ak tri dalmatinska grada (Saloni, Ekvumu i Rideru) on je bio legijski tribun, dakle
visi ¢asnik u rimskoj vojsci. Ta sluzba ujedno predstavlja pocetak njegovog bogatog
cursus honorum kojem je na vrhu (vjerojatno i kronoloski posljednji) dekurionat u
Saloni.?® S obzirom na duznost koju je obavljao u vojsci, nema nikakve sumnje da
je rije¢ o pripadniku viteskog staleza koji je svoju profesionalnu karijeru zapoceo
legijskim tribunatom. Zanimljivo je da je odradio samo jednu vojnicku sluzbu i da je
zatim cijelu karijeru proveo obnasajuci civilne duznosti. Njegovo ime posve je rim-
sko, sasvim neprozirno za rekonstrukciju stvarnog podrijetla — mogao bi biti Italac,
ali i domacdi ¢ovjek s punim rimskim civitetom. Druga osoba koja je svoju istaknutu
karijeru izgradila na vojnoj sluzbi bio je takoder ve¢ spomenuti Aurelije Ver (CIL
III 12815a Jesenice, Poljica). U njegovom slucaju, medutim, nije rije¢ o pripadniku
viteskog staleza ve¢ o rimskom gradaninu koji je izabrao vojnu karijeru. Tek nakon
25 godina vojnicke sluzbe, odnosno nakon c¢asnog otpusta koji je docekao kao pri-
padnik legije XI Claudiae piae fidelis, Ver je preuzeo civilnu sluzbu u gradskoj upravi.
Nismo sigurni je li to odmah bio dekurionat u municipiju Rideru — na njegovom
nadgrobnom spomeniku mozda su pribiljezeni samo pocetak (miles legionis) i kraj
njegove karijere (decurio). Cinjenica da su spomenik podigli njegovi roditelji ohra-
bruje nas na pomisao da je rije¢ o domacem covjeku, Delmati.*® Ukoliko je to¢no
dobro argumentirano i prihvatljivo datiranje D. Rendi¢-Miocevica, Verov spomenik
datira se u drugu polovicu 1. st. (to¢nije, izmedu 42. i 69., najkasnije 70.), a Agrikolin
tek nesto malo poslije, u Domicijanovo doba.*

Kao sto rekosmo, delmatski je Rider municipalni status najvjerojatnije stekao ti-
jekom Klaudijeve ili Neronove vladavine — na taj zakljucak navodi prisutnost ba-
rem troje Klaudija u gradu. To su, prisjetimo se, Klaudija, Tiberijeva kéi te Tiberije
Klaudije Trit i njegov sin Tiberije Klaudije Firmo, svo troje iz Klaudijeva ili Neronova

28 Agrikolin cursus honorum tee ovako: tribunus legionis X Geminae piae fidelis; curator rei publicae Splo-
nistarum; praefectus et patronus collegii fabrum; dispunctor municipi Riditarum; duumvir quinquennalis
(municipi Riditarum?); decurio coloniae Aequitatis; duumvir iure dicundo (coloniae Aequitatis?); aedilis (co-
loniae Aequitatis?); decurio coloniae Salonitanae. Neke od nabrojanih sluzbi nastavljale su se sukcesivno
jedna na drugu, no pretpostavljamo da su se neke od njih i preklapale (primjerice, Agrikola je mogao
biti praefectus et patronus collegii fabrum istodobno dok je bio dispunktor u Rideru ili, $to nam se ¢ini
vjerojatnijim, dok je bio kurator u Splonumu). Sluzbe vezane uz kontrolu financija su curator rei pu-
blicae (nadzornik ukupnih gradskih financija) i dispunctor (financijski kontrolor). Za sluzbu curatoris
rei publicae usp. Kornemann 1901, 1806-1811; za sluzbu dispunktora usp. Liebenam 1903. Tekst nad-
grobnog natpisa Tita Flavija Agrikole naveden je u bilj. 19.

29 [D(is)] M(anibus) / Aurelio / Vero dec(urioni) / municipi / Rideri mil(iti) leg(ionis) / XI Cl(audiae) p(iae)
flidelis) milit(avit) / ann(os) XXV Aurle]/li Varro et Can/dida parent(es) (CIL III 12815a Jesenice, Poljica).
O domacem podrijetlu Aurelija Vera usp. i Zaninovi¢ 2007, 242.

30 O dataciji CIL III 12815a usp. ovdje, bilj. 26. O dataciji CIL III 2026: D. Rendié-Miocevi¢ 1989g, 866-
867, bilj. 20.
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vremena, odnedavni posjednici rimskog gradanskog prava. Datacija municipaliteta
u doba Flavijevaca manje je vjerojatna, jer je s Riderom povezan samo jedan Flavije
(Tit Flavije Agrikola, pripadnik Tromentinskog kotara), kojemu je sluzba u riditskom
municipiju bila tek jedna stuba u karijeri okrunjenoj dekurionatom u Saloni; osim
toga, niSta ne navodi na zakljuéak da je bio podrijetlom iz Ridera, pa ¢ak niti da je
ondje zivio.*! Klaudijevski municipalitet Ridera utoliko je vjerojatniji ako se u obzir
uzme ¢injenica da je Klaudije svoju zahvalnost (i zainteresiranost za Dalmaciju) zbog
vjernosti dalmatinskih legija tijekom Skribonijanove urote izmedu ostaloga izrazio
i kolonizatorskom djelatnos¢u u Dalmaciji — podizanjem Ekvuma na rang coloniae
Claudiae i dedukcijom veterana u Sikule, naselje u salonitanskom ageru.

Osim troje Klaudjija i ovog Flavija (koji je u Rideru mozda zivio samo onoliko ko-
liko mu je trajao mandat duumvira i dispunktora), posvjedoceno je i Sestoro Aureli-
ja*? od kojih su Aurelije Ver i njegov otac Aurelije Varon po svoj prilici Zivjeli u doba
Flavijevaca, Tit Aurelije Dasije vjerojatno potjece iz 3. st., Aurelije Tit Galijan vjerojat-
no je takoder iz kasnijeg principata, dok za Aureliju Tritano i Aurelija Platora vrijeme
ne mozemo odrediti. Upada u oci Sto trojica Aurelija (Aurelius Verus, Aurelius Varro
i Aurelius Plator) imaju dvoclanu imensku formulu, za razliku od dvojice Klaudija
(Tiberius Claudius Tritus i Tiberius Claudius Firmus) ¢ija se imena posve uklapaju u
rimsku troclanu formulu - StoviSe, Firmo ima i filjjaciju, izrazenu na malo neobican
nacin: Tiberi Claudi Triti filius. 1zgleda da je njegov otac Tiberije Klaudije Trit prvi pos-
jednik rimskog gradanskog prava u toj obitelji, jer je domace ime (Tritus) premjestio
na mjesto kognomena, a nedostaje mu i filjjacija koja bi dokazivala da je i njegov otac
bio rimski gradanin. Dvoclano ime nasih Aurelija vjerojatno bi moglo upudivati na
kasnije doba, kada je ve¢ bila napustena praksa koristenja tria nomina Romana,* no
Aurelije Ver u nju se ne uklapa zbog ve¢ spomenute ¢injenice da je pripadao legiji
XI Claudiae piae fidelis koja je Dalmaciju napustila uoci nastupa flavijevske dinastije
na vlast.*

Osim carskih gentilicija, u Rideru su prisutna i neka druga imena koja svjedoce o
posjedovanju rimskog gradanskog prava, bilo da je rije¢ o dosljacima ili o domacim
ljudima. Iz samoga Ridera potjecu nadgrobni spomenici Decima Antonija Prokula

31 Njegov nadgrobni spomenik (CIL III 2026) naden je u Saloni. Iz Ridera, doduse, potjece zavijetni spo-
menik jednoga Flavija — Flavija Julija Rufina Sarmentija (CIL II1 2771), no on pripada mnogo kasnijem
vremenu, jer je posvecen caru Konstantinu (4. st.) (usp. Zaninovi¢ 2007, 241).

32 O Aurelijima: D. Rendi¢-Miocevié 1989b, 656-658.

33 D.Rendi¢-Miodevié misli da bi mogla biti rije¢ o ,,simbiozi jednoimenih ilirskih formula i ve¢ dijelom
degeneriranog rimskog troimenog sistema”, ili pak o razvijenijem tipu domace ,,ad hoc reducirane”
formule (D. Rendié-Miocevi¢ 1989c¢, 678).

34 Zacijelo su postojale barem dvije garniture posjednika gentilicija Aurelius — ona starija, koja je civitet
stekla u vrijeme izmedu Antonina Pija (138.-161.) i Komoda (180.-192.) i ona mlada, iz vremena Ka-
rakale (211.-217.) odnosno njegove Constitutionis Antoninianae iz 212.
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(CIL III 2770) koji je u Saloni obavljao sluzbu dekuriona, zatim duumvira Kvinta
Rutilija Titijana i njegova sina Kvinta Rutilija Prokula, duumvira i prvaka riditskog
municipija (CIL III 2774) te Kvinta Petronija Valensa (CIL III 2772). Sva cetvorica
datiraju se najkasnije do pocetka 2. st., a njima se pridruzuje i riditski dekurion
Flor, pokopan u poljickim Srinjinama (BD, 38, 1915., 45), ¢iji kognomen (Florus) daje
naslutiti troclanu onomasti¢ku formulu i unutar nje neki nama naZalost nepoznati
italski gentilicij.®

O 3

Bezimeni Casnik sahranjen u urni iz Ridera takoder je pripadao gradskoj eliti.
Nazalost, ne mozemo niti nagadati kako se zvao, iako pretpostavljamo da je, kao i
ostali pripadnici povlastenog drustvenog sloja, imao latinsko/latinizirano ime. Ne-
zahvalno bi bilo govoriti i 0 njegovom podrijetlu (domacéem ili stranom) - autori
prve objave smatraju da bi mogao biti stranac, a iskrsnula je i pretpostavka da je rije¢
o ,Dalmatu koji je bio unovacen od strane Rimljana”.** No, bez i najmanjeg traga
njegovog imena to ce pitanje vjerojatno zauvijek ostati otvoreno.

Koliko znademo, nalaz te urne prvi se put spominje u novinskom ¢lanku od 10.
kolovoza 2003.,% a sljedeci put u radu objavljenom u proslome broju Arheoloskih ra-
dova i rasprava, koji stoga i smatramo prvom stru¢nom objavom toga spomenika.
Urna je slucajno nadena pocetkom 2002. prilikom iskopa zemlje za novu grobnicu na
danasnjem danilskom groblju i dan-dva nakon toga predana I. PediSi¢u, tadaSnjem
muzejskom savjetniku i kustosu anticke zbirke u Muzeju grada Sibenika. Ondje je
zavedena pod inventarskim brojem 11710 uz koji je kao mjesto nalaza navedeno
,groblje Sv. Danijela”. Rije¢ je o polozaju Novo groblje, juzno od crkvice sv. Danijela,
koji s lokalitetom Stari Sematorij (udaljenim tek nekoliko metara sjeverozapadnije)
¢ini nedjeljivu cjelinu (sl. 1). Novo groblje danasnje je seosko groblje s kontinuite-
tom pokapanja jos od antickog doba. Cjeloviti kontekst nalaza urne nije poznat
jer njenom otkrivanju nisu prisustvovali arheolozi, pa se treba oslanjati na iskaz
mjestanina Ive Vuksica koji je urnu slucajno iskopao. Jasno je ipak da urna potjece
s gradske nekropole, odnosno da se nekropola municipija u Rideru nalazila upravo

35 Prokulov je spomenik Th. Mommsen datirao u 1. desetljeée 2. st. (usp. CIL III 2770), nadgrobni cipus
oca i sina Rutilija datiran je u pocetak 2. st. (D. Rendi¢-Miocevi¢ 1989h, 880), a Valensova je nadgrob-
na ploca iz vremena dok je VIL Klaudijeva legija (¢iji je bio aktivni ¢lan) boravila u Dalmaciji (do oko
60.); za Florov spomenik nema pouzdane datacije.

36 Stranac: Pedisi¢, Zaninovi¢ 2007, 10; Delmata: Klisovi¢ 2003, 18 (,,Mladi tribun najvjerojatnije je bio
rimski gradanin koji je kao kadet iao u vojsku, oZenio se, a kad je poginuo, Zena mu je podigla spo-
menik”).

37 ,Drugi spomenik koji je takoder nedavno pronaden u Danilu ulomak je rimske mramorne urne koja
se nalazi na obradi sto je obavlja Marin Zaninovic iz Zagreba”, Klisovi¢ 2003, 18.
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na tome mjestu.*® Toj tvrdnji u prilog ide ¢injenica da svako toliko, prilikom iskopa
jama za nove grobnice, iz zemlje izranjaju nalazi koji nedvojbeno pripadaju grobljan-
skom horizontu antickog naselja.* Smjestaj gradske nekropole izravno proturijeci
dosadasnjoj pretpostavci da se ispod crkvice sv. Danijela, doslovce nekoliko koraka
sjevernije, nalazilo gradsko srediSte — forum s pripadaju¢om arhitekturom stoga
treba potraziti drugdje.*

Na Novome groblju pokapa se, dakle, neprekidno od rimskog doba do danas, sto
neizbjezno vodi k unistavanju prethodnog, starijeg horizonta ukapanja. Tijekom vre-
mena na svjetlost dana izasli su (i jos uvijek izlaze) brojni nadgrobni spomenici koji
su se izvorno nalazili na nekropoli riditskog municipija, a ve¢ u kasnoj antici posluzili
su kao materijal za gradnju novih grobnica i grobova; ta se praksa nastavila i tijekom
sljede¢ih razdoblja.* Sudbinu spolija nisu doZzivjeli samo nadgrobni spomenici, vec i
druge (zavjetne) kamene ploce i dijelovi starijih zdanja, koji su se odnosili s izvorne
lokacije i ugradivali ne samo u grobnu arhitekturu nego i u seoske kuce razasute
po Danilskom polju.* Neki nadgrobni spomenici posluzili su pak za ozidavanje
kasnoantickih grobova na Verusama (rijec je o manjoj nekropoli koja je vjerojatno pri-
padala nekoj rustickoj vili), a drugi su u najnovije doba (sredinom 20. st.) bili uzidani
u Zagorski vodovod koji je na tome mjestu presjekao Danilsko polje.*

Zanimljiv je podatak da je u istom iskopu iz kojeg potjece nasa urna naden (samo
nesto kasnije) i Zrtvenik posvecen Silvanu Domestiku.* Dedikant je Tit Aurelije Da-

38 Time se razrjeSuje nedoumica o smjestaju riditske nekropole koja je muéila naSeg doajena anticke
arheologije, D. Rendi¢-Miocevica. On je, naime, bio ustvrdio kako izvornoj riditskoj nekropoli ,ni-
kada nismo uspjeli udi u trag iako su i takvi grobovi, pa i same, vjerojatno manje, nekropole morale
postojati negdje neposredno uz ondasnje gradsko podrucje” (D. Rendi¢-Miocevic¢ 1988, 65).

39 T. Brajkovi¢, usmeni podatak.

40 Prije dvadesetak godina smatralo se da se srediste grada (koje se traZilo ispod Sv. Danijela) tijekom
kasne antike premjestilo jugoistocnije, u urbanisticki dotad netaknutu zonu, prepustivsi svoju loka-
ciju pokapanju mrtvih uokolo krS¢anskog svetista koje je niknulo na mjestu termalnog kompleksa
urbane vile (D. Rendi¢-Miocevic 1988, 65; 1989¢, 850-851).

41 O kasnoanti¢kom i srednjovjekovnom horizontu pokapanja na Novome groblju: Faber, Zaninovié
1963, 104; D. Rendi¢-Miocevic¢ 1988, 65; 1989d, 850-851.

42 Zagtitna istraZivanja na svjetlost su dana iznijela dva kasnoanticka groba u kojima su kao spolija bili
upotrijebljeni dijelovi arhitekture i titulusa ili stele; prema kazivanju I. Pedisica, u blizini je bilo jos
kasnoantickih grobova (usmeni podatak T. Brajkovica).

43 O lokalitetu Veruse: Ratkovié¢ 1962, 226; Faber, Zaninovi¢ 1963, 103-104; Zaninovi¢ 2007, 174. O Za-
gorskom vodovodu: Faber, Zaninovi¢ 1963, 103; D. Rendi¢-Miocevi¢ 1989d, 818, 820.

4 T Brajkovi¢, usmeni podatak. Zrtvenik su objavili A. Rendi¢-Miocevi¢iI. Pedisi¢, datiravsi gau 3. st.
(A. Rendi¢-Miocevi¢, Pedisi¢, 2005): S(ilvano) D(omestico) s(acrum) / T(itus) Aur(elius) Da(sius) / I(ibens)
v(otum) s(olvit). To je dvanaesta posveta Silvanu iz samoga Ridera. S ¢itavog delmatskog teritorija
poznato ih je Cetrdesetak, pa riditski nalazi ¢ine cak cetvrtinu od ukupnog broja Silvanovih spo-
menika u Dalmaciji. Ovo je drugi primjer povezivanja Silvanovog kulta s kultom mrtvih u samome
Danilu - jedan Silvanov zavjetni natpis naden je prije vise od cetrdeset godina zajedno s ulomcima
nadgrobnih spomenika, u blizini ranokrsc¢anske crkve (Faber, Zaninovic 1963).
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sije, domaci covjek. Taj zrtvenik osnazuje vrlo uvjerljivu pretpostavku o preklapanju
kultne i zagrobne sfere ¢ovjekova zivota, odnosno o supostojanju svetista i groblja
na istome mjestu — u suburbiju, rezerviranom za gospodarska imanja, obrtnicke ra-
dionice i putna svratista, kao i za pokapanje mrtvih i Stovanje bozanstava, osobito
onih misterijskog karaktera.*> Silvanov kult istodobno pokriva i gospodarsku i sve-
koliku obiteljsku sferu ljudskog Zivota (Silvanus Domesticus, Domadi Silvan, zastitnik
je doma i svih koji u njemu prebivaju*’), a njegova ucestala prisutnost osobito u pro-
vinciji Dalmaciji ide u prilog tvrdnji da je rije¢ o glavnom delmatskom bozanstvu
koje se uspjesno inkorporiralo u italski religijski sustav i u ovim prostorima zadrzalo
svoje dominantno mjesto.”” Praksa podizanja svetiSta uz groblje dokazana je brojnim
zavjetnim spomenicima te ukrasnim ili gradevinskim ostacima svetista nadenima
uz bok s nadgrobnim spomenicima, ne samo u provinciji Dalmaciji nego i drugdje
u Carstvu.®® Ne mozemo se oteti dojmu da su i ulomci monumentalne arhitekture iz
Danila Gornjeg, nadeni u arealu Zupne crkvice sv. Danijela i prepoznati kao hramska
arhitektura, zapravo pripadali jednom takvom svetiStu (ne nuzno Silvanovom) koje
se nalazilo u neposrednoj blizini gradske nekropole.

Sjeverozapadno od Novoga groblja otkriveni su i konzervirani ostaci arhitekture
koja je u strucnoj literaturi okarakterizirana kao , urbana vila”. Rije¢ je o ovecem
zdanju s vidljivim tragovima nekadasnje raskosi (oslikani zidovi, podni mozaici,
mramorni ulomci, ostaci privatnih termi) koja navodi na pomisao da je tu bio dom
nekog istaknutog gradanina riditskog municipija. Sude¢i prema tehnici gradnje,
urbana vila i njoj pripadajuci termalni kompleks datiraju se u 1. ili 2. st., najvjero-
jatnije u flavijevsko doba.* Tijekom kasne antike terme su bile prenamjenovane u
ranokrséansku cemeterijalnu gradevinu uokolo koje se formiralo groblje, a poka-

45 Usp. Migotti 1993. Za , suZivot” svetita i groblja autorica daje pregrst primjera iz Dalmacije, od kojih
smo odabrali samo one koji se ticu Stovanja Silvana unutar grobljanskog areala: istocna i zapadna
salonitanska nekropola (str. 210 i 212), Bija¢i kod Trogira (str. 213), Galovac kod Zadra (str. 214),
Mijovilovac u Pridrazi juzno od Novigrada, Brnaze kod Sinja i Podstrana kod Omisa (str. 216) te
Klapavice kod Solina (str. 217).

46 Medu ¢lanove obitelji ubrajaju se i pokojnici, pa bi tu trebalo traZiti izravnu vezu izmedu $tovanja
Domaceg Silvana i kulta mrtvih.

47 Ovdje su uspje$no pomirene dvije pojavnosti: upravo spomenuta dominantna uloga Silvana u del-
matskom panteonu, kao i medusobno ispreplitanje kulta povezanog s ciklusom radanja i umiranja
(Silvanov kult) s kultom mrtvih (nekropola), izrazeno ve¢ u predrimskom delmatskom svjetonazoru
(usp. Migotti 1993, 208-209).

48 Migotti 1993, 208-209, 210.

49 Vlasnik urbane vile ,bio je u vrhu gradske uprave” (Pedisi¢ 2003, 45), ili je pak ona pripadala nekoj
imu¢noj salonitanskoj obitelji (D. Rendi¢-Miocevi¢ 19891, 851). O tijeku istrazivanja urbane vile: Fa-
ber, Zaninovi¢ 1963; Pedisi¢ 1997a; 1999-2000, 521; 2003, 44. O tijeku istrazivanja termalnog komplek-
sa: Pedisi¢ 1997b; 1998; 2004. Jos o urbanoj vili: D. Rendi¢-Miocevi¢ 19891, 851; Zaninovi¢ 2007, 264.
Datacija vile: Pedisi¢ 1997a, 54; datacija termalnog kompleksa: Pedisi¢ 2004, 48, bil;. 3.
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panje na tome mjestu nastavilo se do duboko u srednji vijek.”® Juzno od urbane vile
nesto kasnije je sagraden prostrani kompleks cije su podrumske prostorije sadrzavale
pokretne nalaze s kraja 2. i pocetka 3. st. Izgleda da su se u tom podrumu spremale
namirnice (ulje, Zito, vino), pa je Citav taj kompleks stoga nazvan rustickom vilom.”'
Osim urbane vile iz 1. ili 2. st. i rusticke vile iz 2./3. st., na Sirem prostoru Starog
Sematorija otkriveni su i ostaci nekoliko manjih rusti¢kih vila uokolo kojih su se
formirala mala obiteljska groblja, sva odreda kasnoanticka.”? Jugoisto¢no pak od
crkvice sv. Danijela slucajno su otkriveni (ali jo$ nisu istraZeni) ostaci kasnoanticke
arhitekture i bazena za ulje, koji upucuju na jos jedan (pri)gradski posjed. Odatle
potjece i ulomak miljokaza, odnedavni slucajan nalaz.”® Znanstvena obrada tih naj-
novijih nalaza tek se ocekuje, pa se na ovome mjestu necemo upustati u raspra-
vu o naravi te arhitekture (rusticka vila? ranokrs¢anski kompleks?) niti o razlogu
prisutnosti miljokaza bas na tome mjestu (miljokaz na cesti? spolij u kasnoantickom
grobu?). Sve spomenute gradevine nalaze se u krugu od kojih desetak metara, a u
srediSnjem prostoru izmedu njih riditska je nekropola, danas preslojena modernim
grobljem i zbog toga nedostupna za sustavna arheoloska istrazivanja.

Nasa je urna, dakle, nadena na mjestu prepoznatom kao lokacija anticke nek-
ropole municipija u Rideru. No, nedostatak arheoloskog konteksta ne daje nam
mogucnosti da ustvrdimo je li ona nadena in situ, ili je mozda u neko kasnije doba
bila uzeta s grobnog mjesta i sekundarno upotrijebljena kao gradevni materijal za
gradnju mladeg groba ili grobnice. Ova druga pretpostavka pod dodatnim je zna-
kom pitanja, jer joj je trodimenzionalni oblik prijecio da posluzi kao gradevinska
ploca. Moramo zatim pretpostaviti i da se prvotno mozda nije nalazila na nekropoli,
nego na privatnom posjedu u vlasnistvu pokojnikove obitelji (pa je ovamo bila nak-
nadno donesena i sekundarno upotrijebljena).* Cini nam se ipak najlogi¢nijim da je
urna nadena na mjestu (ili blizu njega) gdje je bila i polozena, ¢ime se zatvara ovaj
nas circulus vitiosus mogucih odgovora. Ukoliko smo u pravu, Zelimo vjerovati da
¢e tijekom nekog od buducih iskopavanja zemlje za novu grobnicu na svjetlost dana
izici i drugi ulomak urne, koji sada nedostaje.

Kako su to autori prve objave s pravom pretpostavili, urna je nacinjena od
prokoneSkog mramora, materijala koji je u Dalmaciju bio uvezen, a zatim obraden

50 Za kasnoanti¢ku prenamjenu termi i za groblje, koje je istrazivao D. Rendi¢-Miocevié, usp. Pedigi¢
1997b, 92; 2004, 122. Za srednjovjekovne pregradnje usp. Pedisi¢ 1997a, 54; 2006, 329.

51 O rusti¢koj vili: Pedigi¢ 1994; 1999-2000, 522.
52 D. Rendié-Miogevié 1989f, 851; Pedisi¢ 1994, 50-51; 2006, 329.
53 T. Brajkovi¢, usmeni podaci.

54 Analogije ne nedostaju. Evo samo jednog primjera, vrlo indikativnog s obzirom na nasu urnu: na
Mijovilovcu u Pridrazi juzno od Novigrada, u kontekstu gospodarskog imanja nadeni su, izmedu
ostaloga, ulomci urni i reljefna slika Silvana-Atisa (Migotti 1993, 216).
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(ili umjetnicki doraden) u nekoj od lokalnih radionica, najvjerojatnije salonitanskoj.”
Iako je u prilicno fragmentarnom stanju, nije dvojbeno da je izvorno bila zatvorena
poklopcem u obliku krova na dvije vode. Nesto je vec¢ih dimenzija (izvorna visina:
oko 25,5 cm, sacuvana Sirina: oko 17 cm, sacuvana dubina: oko 17 cm), pa time aso-
cira na mali sarkofag iako to, dakako, nije. Rijec je o jednom od oblika urni kakvi su
svojstveni sjevernim provincijama, osobito Noriku i Panoniji, iako se te urne od nase
razlikuju trodijelnom podjelom prednje strane.® Nasa se urna, dakle, niti oblikom
niti ikonografskim detaljima ne uklapa u tipolosku sliku urni kakve poznajemo iz
Rima, pa cak ni iz Dalmacije.”” Ona nema nista zajednickog ni s tzv. delmatskim
urnama, lokalnom varijantom (nad)grobnog spomenika koji je tipoloski odredio
i ras¢lanio D. Rendié-Miocevié.® Cetvrtasta delmatska (lokalna) urna, u veéini
slucajeva nacinjena od domaceg vapnenca, uz sepulkralni titulus najpopularnija je
vrsta riditskih nadgrobnih spomenika, a vrlo je rasprostranjena i po ¢itavom del-
matskom podrudju.” Zahvaljuju¢i imenima pokojnika i ¢lanova njihovih obitelji,
znade se i tko je koristio takve urne — mahom onaj dio domace populacije koji je
prigrlio tekovine rimske kulture, za razliku od obi¢nog puka, ali i nekih ,, nacionalno
osvijeStenih” pripadnika viSe klase, koji su se opredijelili za skromniji i jednostavniji
domadi titulus.® U vrijeme dok se D. Rendi¢-Miocevic¢ bavio riditskom antroponimi-
jom, iz Ridera je bilo poznato stotinjak urni i titulusa, a na gotovo svima bila su uk-
lesana domaca imena. Nasuprot tome, na drugim vrstama nadgrobnih spomenika
— stelama i cipusima (kojih je u Rideru naden mnogo manji broj) — autohtona imena

55 Zaninovié, Pedisi¢ 2007, 7. O mramoru i radioni¢kom podrijetlu nase urne: N. Cambi, usmeni po-
datak. O uvozu mramora kao materijala za daljnju doradu: Cambi 2005, 138 (u tamosnjoj bilj. 509
glavna je bibliografija o toj temi).

56 O tzv. urnama tipa sarkofaga u sjevernim provincijama: Migotti 2005, 370; takve urne sa sarkofazima
dijele srodan oblik, gradu i ornamentaciju. O terminologiji kamenih grobnih recipijenata: Migotti
2005, 370-371 (prema ¢emu urnu iz Ridera treba okarakterizirati kao urnam cinerariam, odnosno ash-
chest ili Aschenkiste -, pepelnicu”).

57 Usp. Koch, Sichtermann 1982.

58 Usp. D. Rendié-Miocevié 1988, 78. Delmatske urne imaju dva podtipa: to su ,,minisarkofag” (u tom
se tipu ogleda snazan utjecaj romanizacije na domace poimanje pokapanja i obiljezavanja groba)
i Cetvrtasta urna (koja oponasa titulus, nadgrobni spomenik karakteristican upravo za Rider) (D.
Rendi¢-Miocevic¢ 1989a, 590).

59 ,Iurna kod Delmata vijerojatno je visi stupanj grobnog spomenika, koji je prihvaéen pod rimskim
utjecajem, posto je napusteno nasipanje grobnih humaka iznad kamenog sanduka, a on zadrzan u
monolitnoj formi urne” (Zaninovic 2007, 172). Popularnost cetvrtastih delmatskih urni posvjedoce-
na je i u okolici Promone te uz izvoriste i gornji tok rijeke Cetine, no izrazita je upravo u Rideru. D.
Rendi¢-Miocevi¢ taj oblik (nad)grobnog spomenika stoga naziva ,sepulkralna urna riditskog tipa”
(D. Rendi¢-Miocevic 1989a, 591).

60  Sepulkralni titulus, mala vapnenacka ploca, standardni je tip riditskog nadgrobnog spomenika, u
gradinskom (domacem) naselju gotovo i jedini u toj funkciji (D. Rendi¢-Miocevi¢ 1989a, 590). O ka-
rakteristikama riditskog sepulkralnog titulusa: D. Rendi¢-Miocevi¢ 1989, 872.
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skoro posve izostaju, pa je ocito da su ih odabirali u prvome redu doseljenici.®’ Od
pripadnika viseg drustvenog staleza u Rideru za domaci su se titulus opredijelili
dekurioni Aplud Statik (CIL III 2773), Skenobarb Tizije (CIL III 2775), brac¢a Ver-
zo Balierije i Plator Balierije, Platovi sinovi (D. Rendi¢-Miocevi¢ 1989h, 872), Pinso
(koji dijeli isti grob s bratom nepoznatog imena, prvakom riditskog municipija) (D.
Rendié-Miocevi¢ 1989g, 855) i Trit Germulije Germanov sin (CIL III 6411), svi re-
dom domadi ljudi. Tiberije Klaudije Tritov sin za svog je sina Tiberija Klaudija Firma
(Ratkovi¢ 1962, 233, br. 9) odabrao titulus koji viSe nalikuje na stelu, tipican italski
nadgrobni spomenik, ¢ime je mozda Zelio istaknuti svoje prianjanje uz rimstvo, do-
kazano i posjedovanjem civiteta. S druge strane, otac i sin Rutiliji (CIL III 2774),
obojica riditski duumviri (sin je, uz to, bio i prvak municipija u Rideru), iako najvje-
rojatnije domaceg podrijetla, priklonili su se posve italskom nacinu obiljezavanja
groba i za svoj nadgrobni spomenik odabrali cipus. Bogata dekoracija tog cipusa
svjedoci o njihovom materijalnom polozaju i visokom ugledu koji su uzivali u svojoj
zajednici.®?

Casnik sahranjen u nasoj urni oéito je pripadao ovoj posljednjoj kategoriji
gradana Ridera, kategoriji koja je sebe dozivljavala kao Rimljane, pa bio on podrijet-
lom domacdi covjek (Delmata), ili stranac (Italac?). Njegovo je rimstvo po svoj prilici
bilo presudno u odabiru vrste grobnog spomenika: njegova ossa et cinera pocivala
su u urni, iako zbunjuje ¢injenica Sto je izbor pao na tip karakteristi¢an za sjeverne
pogranicne provincije Rimskoga Carstva, a ne za Dalmaciju ili Rim. Bilo bi nezah-
valno nagadati $to je tome bio razlog, no smijemo se zapitati je li na taj odabir mozda
utjecalo podrudje u kome je casnik sluzio, a koje se, lako moguce, moglo nalaziti
negdje duz rajnskog ili dunavskog limesa.

Spomeniku nedostaje otprilike izmedu trecine i polovice prednje strane, lijevi
gornji dio lijeve bocne strane, Citava desna bocna strana i ¢itava straznja ploca (T. II,
sl. 2, 3,4 i 5). Na lijevoj bo¢noj strani (T. II, sl. 3i T.V, sl. 9) u plitkoj se nisi nalazi
vecim dijelom sacuvan prikaz nagog mladica ili djecaka, odnosno genija zagrobnog
zivota,® a slican ili isti takav lik vjerojatno se nalazio i na izgubljenoj desnoj bo¢noj
strani spomenika. Na prednjoj strani (T. III, sl. 6 i T. IV, sl. 8) figuralna je kom-

61 D, Rendié-Miocevié 1989a, 590.

62 O cipusu dvojice Rutilija: D. Rendi¢-Miocevi¢ 1989g, 853. Nemamo, naZalost, podataka o tipovima
nadgrobnih spomenika ostalih istaknutijih ljudi u Rideru. Rije¢ je o Decimu Antoniju Prokulu, salo-
nitanskom dekurionu sahranjenom u Rideru (CIL III 2770); Floru, riditskom dekurionu sahranjenom
u Srinjinama (Poljica) (BD 38, 1915., 45); Aureliju Veru, riditskom dekurionu i prethodno pripadniku
XI. Klaudijeve legije, sahranjenom u Jesenicama (Poljica) (CIL III 12815a); delmatskom prvaku nepo-
znatog imena, mozda s klaudijevskim civitetom (CIL III 2776); Kvintu Petroniju Valensu, pripadniku
VII. Klaudijeve legije (CIL III 2772) te bezimenom pripadniku pretorijanske kohorte (CIL III 9870).

63 Prema misljenju N. Cambija, nije rije¢ o geniju nego o erotu s girlandom, iako je vrlo tesko opredijeliti
se za jednoga od njih; usp. Migotti 2005, 378, bilj. 21.
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pozicija, izvorno sastavljena od barem tri lika od kojih su se dobro sacuvali prikazi
dva vojnika. Od konja (mozda sa slugom koji ga vodi ili s konjanikom) na desnoj
(nesacuvanoj) strani ostao je samo rep u visini bedra nama lijevog, a u stvarnosti
sredi$njeg lika. Taj je lik nedvojbeno vojnik — Stovise, po nekim se detaljima moze
pretpostaviti da je rijec¢ o ¢asniku, moguce o samom pokojniku, kako ¢emo to vid-
jeti iz natpisa. U desnoj ruci on drzi koplje, a u lijevoj manji ovalni stit. S obzirom
na dimenzije Stita, mozda je rije¢ o ravnom konjanickom stitu (clipeus) — sam oblik
nije toliko vazan, jer su konjanicki stitovi mogli biti ovalni ili heksagonalni.®* Sto-
pala su mu previse ostecena da bismo mogli utvrditi kakvu je obucu nosio. Go-
tovo je pak sigurno da je nosio oklop ispod kojeg se nazire kratka tunika. Mozda
je to prsni, odnosno puni metalni oklop, tipican za casnike,® no to se ne moze sa
sigurnoscu ustvrditi. Pterige na ramenima (tocnije na desnom ramenu, jer je lijevo
veéinom prekriveno Stitom) jasno su uocljive, no one se nisu nosile samo uz prsne
oklope, ve¢ ponekad i uz ljuskaste i karicaste. Ljuskaste su oklope Casnici vrlo cesto
nosili u borbenim uvjetima, jer su bili daleko udobniji.® Tesko je ipak sa sigurnos¢u
ustvrditi o kojem je oklopu rije¢, premda se prsni i ljuskasti ¢ine kao najvjerojatnije
mogucnosti. Sasvim je izgledno da je figuralni prikaz izvorno bio obojan, pa se kle-
sar nije zamarao izradom detalja kojima bi jasnije odredio vrstu oklopa bududi da je
to ionako bilo naznaceno kistom. Isto je tako nemoguce ustanoviti je li remen kojim
je lik na reljefu opasan casnicki platneni opasac (cinctorium)®; ¢ini se, naime, da je
klesar obojici vojnika opasac prikazao na isti na¢in, pa mozemo pretpostaviti da je to
stilizirani prikaz standardnog vojnickog opasaca. Dva detalja upucuju na zakljucak
da je lijevi vojnik imao visi status od desnoga (trubaca). Cini se da mu je plast na
desnom ramenu pric¢vrséen okruglom plocastom fibulom, pa podsjeca na casnicki
ogrta¢ (paludamentum ili chlamys) za koji inace nije bas jasno po cemu se bitno ra-
zlikovao od obi¢nog vojnickog saguma.® Drugi pak razlikovni detalj jest kaciga s
obrazinama i rasko$nom perjanicom koja bi takoder mogla upucdivati na visi rang.
Desni lik nedvojbeno je trubac. U lijevoj ruci drzi rog, a na glavi mu je pokrivalo
od zivotinjske koZe, to¢nije receno preko kacige prebacena mu je koza s glave neke
zivotinje koju ne mozemo sa sigurnoséu prepoznati. S obzirom na poznate analogije
vijerojatno je posrijedi vudja ili medvjeda koza ili pak mozda lavlja. To je cornicen,
vojnik zaduzen da rogom (cornu) daje zvucne signale namijenjene stjegonosama (sig-

64  Dixon, Southern 1992, 43-46.

65  Robinson 1975, 147-152.

66 Robinson 1975, 157-161; Feugere 1995, 118; Gilbert 2006, 64.

67  TLL, III, 1060-1061, s. v. cinctorium; OLD, 315, s. v. cinctorium; Feugere 1995, 118.

68  TLL,1II, 1011-1013, s. v. chlamys, X.1, 168-169, s. v. paludamentum; DAGR, 1.2, 1115-1116, s. v. chlamys,
V.1, 295, 5. v. paludamentum; OLD, 310, s. v. chlamys, 331, s. v. chlamis, 1287, s. v. paludamentum; Feugere
1995, 118; Croom 2000, 51.
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niferi). lako sli¢na, zadac¢a im se donekle razlikovala od zadace trubaca (fubicines)
jer su ovi potonji sviranjem u trubu (tuba) vojnicima prenosili ¢asnicke zapovijedi,
odnosno davali signal za napad i za povlacenje.®” Ubacivsi trubaca u figuralnu kom-
poziciju klesar je vjerojatno Zelio naglasiti vaznost ¢asnika, to jest njegovu zapovjed-
nu ulogu. Iako nisu sve civilne osobe nuzno bile upoznate s razli¢itim namjenama
pojedinih instrumenata u rimskoj vojsci, pa tako niti s tocnom ulogom tubicena i
kornicena u bojnom redu, svakome je bilo jasno da se zapovijedi u borbi prenose
zvucnim signalima.

Kao sto je ve¢ spomenuto, tesko je pretpostaviti kakav je oklop mogao nositi nas
kornicen, jer su pojedinosti vjerojatno bile izvedene bojom, no kako se na ramenima
ne vide pterige, ¢ini se da trubac nije bio jednako opremljen kao i lijevi lik, nego da
je nosio drugadiji, mozda karicasti oklop. Casniku je lice zaklonjeno obrazinama, $to
nije slucaj s truba¢em na cijem se licu jasno vide brada i brkovi. Autori prve objave
su na temelju tog detalja pretpostavili da je rije¢ o augzilijaru, no treba napome-
nuti da nisu nimalo neuobicajeni prikazi bradatih legionara. Dovoljno je, primjerice,
spomenuti reljefe na Trajanovom stupu, kao i na stupu Marka Aurelija. Uostalom,
prikaz brade ne povezuje se uz odredene vojne trupe, vec je prije svega rije¢ o modi
odredenog vremena. Stoga u 1. stolje¢u opcenito nema prikaza bradatih likova kada
su Rimljani u pitanju, no od Hadrijanova vremena oni postaju sasvim uobicajeni, i
medu civilima i medu vojnicima.

U polju izmedu dva vojnika prikazan je vexillum. S obzirom na to da ga ne drzi
nijedan od njih dvojice ve¢ on slobodno stoji u prostoru, malo je vjerojatno da pred-
stavlja stijeg postrojbe, odnosno da ga drzi lijevi lik koji bi prema tome morao biti
stjegonosa. To je po svoj prilici simboli¢ni prikaz odli¢ja na koje su imali pravo samo
visi ¢asnici. Naime, vexillum nije bio samo stijeg postrojbe, ve¢ i naziv jednog odli¢ja
u obliku stijega. To se visoko odli¢je dodjeljivalo samo pripadnicima viteskog i sena-
torskog staleza, pa stoga nije nemoguce da je njime bio pocaséen i nas pokojnik,
tim viSe Sto je vexillum u sluzbi odli¢ja prikazan i na nekoliko drugih spomenika.”
Zanimljivo je napomenuti da se vexillum, sude¢i po dostupnim podacima, pripad-
nicima viteskog staleza nije dodjeljivao prije kraja 1. st., pa se ¢ini da je ta praksa
zazivjela tek u vrijeme dinastije Flavijevaca, premda je prvi poznati slucaj zabiljeZen
tek za kratkotrajne Nervine vladavine.”” MoZemo tek nagadati da se prikazani vexil-
lum ticao nasega pokojnika, jer u sacuvanom dijelu natpisa nema spomena njegovih
eventualnih junackih djela i odlikovanja. Ukoliko prihvatimo mogu¢nost da je uis-

69 DAGR, 1.2, 1887., 1512-1513, s. v. cornu (E. Pottier); Webster 1985, 134, 140; Barton 1987, 28-39; Le
Bohec 1998, 51-52; Clauss 1999, 32, s. v. cornicen, 35, s. v. cornu; Gilbert 2004, 32-34; Bishop, Coulston
2006, 115-116, 189-190; Gilbert 2006, 52-55; Alexandrescu 2007, 38-41; Southern 2007, 158-159.

70 Maxfield 1981, 82-84; Feugere 1995, 118; Clauss 1999, 93-94, s. v. vexillum.
71 Maxfield 1981, 146-147, 160-183.
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tinu rijec o prikazu odlidja, i to bi mogao biti jedan od argumenata za dataciju urne
(o ¢emu kasnije).

Ploca koja je pokrivala straznju stranu urne posve nedostaje, pa smo zakinuti za
eventualni figuralni prikaz koji ju je ukrasavao — autori prve objave pretpostavljaju
daje tu mogla biti prikazana kakva ratna scena.” Nedostaje i poklopac urne u obliku
krova na dvije vode, na kome se mozda nalazio i pocetni dio nadgrobnog natpisa.”
Od natpisa je, naime, ocuvan samo (manji?) dio, odnosno desna strana triju posljed-
njih redaka, iznad reljefnog prikaza na prednjoj strani urne (T. III, sl. 7). On glasi
ovako:

--- JASIORVM - TRIB
-~ - JARITO - KARISSIMO
---JCIT

- - - Baet]asiorum, trib(uno) (militum)
- - - m]arito karissimo

- - - felcit
odnosno:

---JASTORVM - TRIB
---JARITO - KARISSIMO
---JcIT

- - -] Astorum, trib(uno) (militum)
- - - m]arito karissimo

-~ felcit

Citanje predlozeno u prvoj objavi nije bez nedoumica, §to je uostalom i sasvim
razumljivo s obzirom na fragmentarnost natpisa. Za prvu djelomi¢no o¢uvanu rije¢
u prvom retku bila je ponudena neka inacica ili izvedenica imenice missio ili pak
pridjeva missicius.”* Kako je nedvojbeno rije¢ o pokojniku koji je bio vojnik, ta je
mogucnost dosla u obzir stoga Sto izraz honesta missio oznacava Castan otpust iz
vojnicke sluzbe, a od toga izvedeni pridjev missicius prvobitno je oznacavao voj-

72 Pedisi¢, Zaninovi¢ 2007, 8.

73 1 tzv. delmatske urne imale su poklopac na kome se najéesce nalazio epitaf — usp. Zaninovié¢ 2007,
168. O nalazima poklopaca delmatskih urni: D. Rendi¢-Miocevi¢ 1988, 78-79; Zaninovi¢ 2007, 166-
172.

74 U prvoj objavi ona je bila interpretirana kao JISIORVM.
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nika koji je odluzio svoju sluzbu, ali jo$ ostaje u pricuvi.”” Ta je interpretacija po
nasem misljenju dvojbena iz barem dva razloga. Prije svega u jezi¢nom smislu, jer u
nedostatku analogija nema naéina da potvrdimo postojanje neke dosad nepoznate
izvedenice imenice missio. Teoretski bi to mogao biti neki pridjev, kao missius, -a,
-um — u tom bi sluéaju missiorum bio genitiv mnozine muskog ili srednjeg roda. Cak
i da prihvatimo pretpostavku da je taj zamisljeni pridjev (mozda kao slucaj vulgar-
nog latiniteta) sinonim pridjeva missus (u znacenju missus honesta missione, ,, otpusten
¢asnim otpustom®), ostaje pitanje smisla takvog izraza u ovome kontekstu, pogo-
tovo $to je rijec o genitivu mnozine. Naime, s obzirom na to da je u nastavku natpisa
nedvojbeno naveden ¢in (tribunus), nas pokojnik nije ni formalno zakonski morao
prodi kroz proceduru casnog otpusta iz vojske. Uz njega se, kao clana viteskog
staleza,” ne povezuje pridjev missus samim time Sto se izraz honesta missio odnosio
samo na vojnike, docasnike i nize casnike koji su cijelu svoju profesionalnu kari-
jeru proveli u vojnoj sluzbi. Ovaj je kao tribus militiis functus, odnosno kao vitez koji
je odsluzio svoje tri casnicke sluzbe (prefekt kohorte, legijski tribun i prefekt ale),
mogao nastaviti svoju karijeru obavljajuci uglavnom razne administrativne, finan-
cijske, pa i vijerske duznosti. Za rimskog viteza sluzba u vojsci bila je samo nacelna
obveza u sklopu njegovog cursus honorum, s time da su mnogi vitezovi, izabravsi
iskljucivo civilna zaduzenja u lokalnoj i drzavnoj sluzbi, u potpunosti izbjegli bilo
kakvu vojnu sluzbu, sasvim u skladu sa zakonom.”

Natpis nesumnjivo sadrzi cursum honorum preminulog viteza, pa bi se prije
navodenja tribunske sluzbe koju je obavljao u nekoj nama nepoznatoj legiji trebao
nalaziti spomen pjesacke augzilijarne kohorte kojoj je prethodno morao zapovije-
dati da bi uopc¢e mogao preuzeti vojnicki tribunat (tribunus legionis angusticlavius).
Iako ne mozemo sasvim iskljuciti moguc¢nost da je naveden inverzni cursus hono-
rum, odnosno da je popis duznosti i casti krenuo od posljednje i najvise funkcije, to
je u ovom slucaju ipak krajnje malo vjerojatno. Mada nedostaje dobar dio natpisa,
¢injenica jest da se on proteze u samo tri retka (ukoliko se pocetak natpisa eventu-
alno nije nalazio na zabatu poklopca), pa s obzirom na dimenzije urne (natpisnog
polja) jednostavno nije bilo prostora za poduzi popis vojnih zapovjednistava i ad-
ministrativnih duznosti kakav inace nalazimo na nadgrobnim spomenicima pripad-
nika viteSkog staleza koji su umrli u poznijoj Zivotnoj dobi.”® Buduci da i figuralni

75 TLL, VIII, 1137-1138, s. v. missicius, 1139-1141, s. v. missio; OLD, 1118, s. v. missicius, missio; Clauss
1999, 58, s .v. missicius, 59, s. v. missio.

76 Njegov status nije nimalo upitan jer je samo vitez mogao obnagati tu ¢asni¢ku duznost.

77 Opéenito o viteSkom cursus honorum, posebice o vojnoj sluzbi, usp. Cheesman 1914, 90-101; Cagnat
1914, 112-128; Domaszewski, Dobson 1967, XXXIV-XXXVI, 122-141; Holder 1980, 72-85; Matijasi¢
2002, 119-120; Corbier 2002, 63-72; Lassere 2005, 676-701.

78  Usp. primjere koje navodi Lassére 2005, 678-698.
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prikaz isti¢e vojni¢ku ulogu pokojnika, sve upucuje na zakljucak da je rijec o vitezu
koji je preminuo tijekom obnasanja vojnicke sluzbe, dakle kao relativno mlad covjek.

Natpis je svakako morao sadrzavati ime pokojnika i po svemu sudedi je i pocinjao
njime. MozZemo pretpostaviti da je uz njegova tria nomina bio naveden i patronimik,
vjerojatno i tribus kome je pripadao, a daje nakon toga slijedio popis sluzbi. S obzirom
na to da je on vitez koji je odabrao vojni cursum honorum (tocnije, cursum honorum koji
podrazumijeva sluzbovanje u vojsci na pocetku karijere), vierojatno nije prethodno
obnasao neku civilnu duznost u svome gradu (pretpostavljamo — Rideru). U prvom
retku je, dakle, zasigurno moralo biti navedeno pokojnikovo puno ime, a zatim i
njegova prva vojnicka duznost, odnosno ona koja je prethodila legijskom tribunatu.
S iznimkom Klaudijeve vladavine, kada je redoslijed vojnickih duznosti nakratko
bio promijenjen (sluzba u legiji obnasala se zadnja), uvrijeZeni redoslijed nacelno
je podrazumijevao zapovjedanje pjeSackom augzilijarnom kohortom nakon cega
bi uslijedio tribunat, a za veéinu Casnika vojni je dio karijere zavrsavao zapovjed-
nim poloZajem u nekoj augzilijarnoj ali, jer se opravdano smatralo da zapovjedanje
konjanickom jedinicom zahtijeva vece vojnicko iskustvo.”

Prije spomena tribunata u nama nazalost nepoznatoj legiji, u natpisu je nedvoj-
beno bila spomenuta prethodno obnasana sluzba. Buduéi da nemamo razloga pret-
postavljati da je u ovome slucaju bio naveden inverzni cursus honorum, prije legijskog
tribunata vjerojatno je stajalo ime pjesacke kohorte kojom je pokojnik prethodno
zapovijedao. Od njenog imena ostao je sacuvan samo dio, no i takav fragmentaran
navod omogucava nam da barem pretpostavimo o kojoj je jedinici mogla biti rijec.
U izvornoj objavi ta su slova procitana kao [ISIORVM, §to je autore vjerojatno i po-
taknulo da izraz pokusaju interpretirati kao misiorum, nesumnjivo stoga Sto nijedna
rimska augzilijarna postrojba nema ni priblizno slicno ime. Autopsijom spomenika
ustanovili smo, medutim, da je hasta prvoga slova nagnuta pod kutom od kojih
30 stupnjeva, tako da zasigurno nije rijec¢ o slovu I, ve¢ vjerojatno o slovu A. Ipak,
ni ¢itanje JASIORVM nije bez dvojbi, mada je epigraficki potvrdena jedna rimska
postrojba cije bi ime odgovaralo ovom fragmentiranom natpisu. Cohors I Baetasiorum
civium Romanorum bila je unovacena godine 70. u Belgickoj Galiji nakon gusenja Ci-
vilisove pobune te odmah poslana u Britaniju, gdje je po svemu sudeci trajno i osta-
la.® Ukoliko prihvatimo takvo citanje, natpis bismo okvirno mogli datirati u raspon
izmedu flavijevskog razdoblja i kraja Hadrijanovog doba, odnosno do prvih godina
carevanja Antonina Pija, s obzirom na to da se na natpisu ne spominje pocasna titula

79 Cheesman 1914, 36-37, 90-101; Holder 1980, 75-78; Saddington 1982, 195; Webster 1985, 112-113; De-
vijver 1995, 175-191; Le Bohec 1998, 40, 42-44; Keppie 1998, 176, 184; Corbier 2002, 68-70; Goldswort-
hy 2003, 64-67; Lassére 2005, 680-682; Southern 2007, 128-129.

80  Cichorius 1900, 249; Cheesman 1914, 147; Holder 1980, 218; Jarrett 1994, 53-54; Spaul 2000, 233, 236-
237.
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civium Romanorum koju je ta postrojba stekla vjerojatno pocetkom vladavine Anto-
nina Pija. Moramo ipak napomenuti da nije sasvim iskljuceno da je ta pocasna titula
izostavljena zbog nedostatka prostora na natpisnom polju.

Pa ipak, iako mogucnost takvog citanja nikako nije iskljucena, detaljnijim
pregledom natpisa uocili smo da trece slovo u ocuvanom dijelu imena postrojbe
nije sac¢uvano do vrha, pa ¢itanje toga slova kao slova I postaje upitno — nema,
zapravo, razloga da ga ne interpretiramo kao slovo T. Ukoliko, dakle, prihvatimo
c¢itanje JASTORVM, otvaraju se brojne mogucnosti za ¢itanje natpisa.

Iako je Rimsko Carstvo u augzilijarne jedinice regrutiralo peregrine iz svih dijelo-
va imperija, kohorte i ale su, barem u pocetku, mahom bile podizane u podrucjima
naseljenima narodima s izraZenom ratnickom tradicijom. Stanovnici Iberskog po-
luotoka, posebice stanovnici Tarakonske Hispanije i Lusitanije, u o¢ima Rimljana
uzivali su reputaciju hrabrih i ratobornih ljudi, pa stoga ne c¢udi $to iz tog dijela
Carstva potjece velik broj postrojbi.®! Medu njima su bile i ale i kohorte koje su se u
pocetku popunjavale Asturcima, stanovnicima sjeverozapadne Hispanije. Ukupno
su bile podignute Cetiri ale i barem sedam kohorti koje su u svom imenu sadrzavale
ime toga naroda, tocnije genitiv mnozine Asturum.®” U imenu postrojbe na nasem
natpisu jasno stoji slovo O, no to ne predstavlja problem jer je u viSe navrata
posvjedocena i inacica Astorum.® Inacica Astorum umjesto pravilnije Asturum nije
neuobicajena, s obzirom na to da je u govornom, vulgarnom latinitetu postojala
praksa medusobne zamjene samoglasnika u i 0.5

Nas je pokojnik, dakle, po svemu sude¢i zapovijedao ili I. kohortom BajtaSana
ili pak nekom od asturskih kohorti, prije nego sto je presao na novu sluzbu u neku
legiju. Zbog fragmentarnosti natpisa ne mozemo, nazalost, znati o kojoj je kohor-
ti rije¢. Kohorte Asturum et Callaecorum ocito otpadaju, pa izbor mozemo suziti na
preostalih pet asturskih kohorti (ili pak Sest, ako dopustimo mogucnost da je IV.
kohorta ipak postojala) te, dakako, na jedinu kohortu Bajtasana. Cini se da su V.i VL.

81 Cheesman 1914, 183-186; Holder 1980, 113, 234-237; Castelli 1992, 181-185; Spaul 1994, 31-47, 58-60,
74-76, 144-149, 248-249, 267; Spaul 2000, 55-138.

82 Posvjedolene su: ala I Asturum, ala Praetoria I Hispanorum Asturum, ala Il Asturum, ala III Asturum pia
fidelis civium Romanorum, usp. Cichorius 1894, 1230-1231; Spaul 1994, 37-47; cohors I Asturum equitata,
cohors 1I Asturum equitata pia fidelis, cohors III Asturum pia fidelis equitata civium Romanorum, cohors V
Asturum, cohors VI Asturum, cohors I Asturum et Callaecorum, cohors Il Asturum et Callaecorum equitata,
usp. Spaul 2000, 69-81. O postojanju IV. kohorte Asturaca nema pisanog traga, no nije iskljuceno da
je i ta postrojba postojala, barem neko krace vrijeme.

83 Tako: ala I Asto(rum) pra(etoria) (RIB 1337), ala II [Alstor(um) (RIB 266), coh(ors) I Astor(um) (CIL III
10507), cohors II Astorum (AE 1974, 455). ZabiljeZene su i jo$ neuobicajenije inacice, kao: ala I Astyrum
(Castelli 1992, 178, 181-182), ala Astyrum (CIL X 6976), ala I Astrorum (Archiologische Anzeiger, 27,
1912., 563), cohors I Astyrum (CIL VIII 20736), cohors 11 Astyrum eq(uitata) (AE 1951, 88), cohors II Asti-
rum (CIL XI 1437), cohors Aestureru(m) et Callaecoru(m) (CIL XIII 7037).

84 Vianinen 1959, 26-30; Vaananen 1981, 36-37.
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asturska kohorta bile kratkog vijeka jer su ostavile vrlo malo epigrafickih tragova,
no prve tri kohorte Asturaca postojale su stolje¢cima i sudjelovale u brojnim ratovima
i pohodima, Sto je uostalom vidljivo i iz njihovog pocasnog nazivlja. Iako su sve tri
imale pridjev equitata (bile su, dakle, konjanicke), odsutnost toga navoda s naseg
natpisa ne znaci nuzno da pokojnik nije zapovijedao njima, nego V. ili V1. kohortom
za koje se smatra da nisu bile konjanicke nego samo pjesacke. Zbog ogranicenog
prostora u natpisnim poljima nadgrobnih spomenika taj se pridjev cesto izostavljao,
a kako ni u ovome slucaju (na nasoj urni) klesar nije imao na raspolaganju mnogo
mjesta, sasvim je moguce da je svjesno izbjegnuto navodenje punog imena jedinice.

Ostaje jos pitanje je li pokojnik obnasao jos neku vojnu sluzbu nakon legijskog
tribunata, odnosno je li bio i prefekt neke ale.® Tesko je sa sigurnoséu ustvrditi da je
dozivio i tre¢u vojnu sluzbu (kako rekosmo, smatramo da je umro razmjerno mlad),
a taj zakljucak namece nam i prostorni raspored natpisa. U drugom je retku, naime,
prije ocuvanog dijela natpisa (marito karissimo) moralo biti prostora za ime legije u
kojoj je sluzbovao kao tribun, a mozda i za ime pokojnikove supruge, ukoliko se ono
nije nalazilo u trecem (posljednjem) retku, iza sintagme marito karissimo a prije glago-
la fecit. Cak i uz obilato koriStenje kratica, uobicajeno na rimskim natpisima, trebalo
je u najmanju ruku navesti ¢in (dakle, praef(ectus)) te redni broj i ime ale. Mada nije
nemoguce, ne mozemo biti sigurni da bi svi ti podaci (iako skraceni) stali u drugi red
natpisa, ¢ak i ako je ime supruge bilo navedeno u tre¢em retku.

Bududi da je pokojnik prikazan u odori ¢asnika, nema razloga sumnjati u pret-
postavku da je preminuo dok je jos obnasao vojnu sluzbu — dvojbeno je jedino je li
umro kao legijski tribun ili kao prefekt konjanicke ale, no na to pitanje necemo dobiti
odgovora ukoliko se ne pronade i ostatak urne.

Njegov je pepeo u urnu pohranila supruga — to je jasno iz rijeci m]arito karissimo.
Ne mozZemo znati je li na natpisu bilo spomenuto i njeno ime, ili je svoju ulogu
nasljednice koja brine o dostojnom pogrebu stavila u drugi plan, otkrivsi svoju
vezu s pokojnikom samo izrazom ,najdrazem muzu”. Iako je imenica coniu(n)x na
nadgrobnim spomenicima razmjerno ¢eS¢a od imenice maritus, ne postoje niti vre-
menske niti prostorne odrednice koje bi dale naslutiti razlog zbog kojeg je odabrana
jedna od njih, a ne ona druga. Imenica coniu(n)x ima nesto Sire znacenje, osobito

85 Sludajeva sli¢nog cursus honorum ne nedostaje. Evo tek dva primjera: prvi je ¢asnik od &ijeg je imena
ocuvan samo kognomen Liburnus i pripadnost Klaudijevom kotaru, koji je bio prefekt neke IV. ko-
horte (Delmata?), prefekt III. kohorte Tracana i tribun XXII. legije (ILJug 825, Varvaria). Izmedu druge
prefekture i legijskog tribunata obnasao je jos neku nama nepoznatu vojnicku funkciju (natpis je na
tome mjestu jako oStecen), a nakon vojnicke karijere vjerojatno je bio dekurion i duumvir nekoga
grada, mozda Auguste Pretorije (Aoste) (usp. Sui¢ 1968, 95-100). Drugi je primjer inverznog cursus
honorum, odnosno sluzbi nabrojanih idu¢i od posljednje prema prvoj: Klaudije Paterno Klementijan,
carski prokurator Judeje, Sardinije i Afrike, svoju je vojnicku karijeru zavrsio kao konjanicki prefekt
alae Silianae torquatae civium Romanorum, prije ¢ega je bio tribun legionis XI Claudiae i (kao prvo) pre-
fekt cohortis classicae (CIL 111 5776, Epfach / Abudiacum, Retija).
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kada je u zenskom rodu: coniu(n)x, -gis, f. znaci ,,Zena, zarucnica, konkubina”, dok
njen muski pandan coniu(n)x, -gis, m. znaci samo ,bracni drug, muz”; imenica mari-
tus, -i, m. takoder znaci ,suprug, muz”.# Imenica coniu(n)x mozda je bila popularnija
zbog toga sto se odnosila i na muskog i na Zenskog clana bracne zajednice, a mo-
gla se koristiti i u mnozini (coniuges, ,,supruznici”), naglasavajuci neraskidivu vezu
izmedu muza i Zene. No, to su samo nase pretpostavke. Jednaka dvojba iskrsnula
je 1 kod pridjeva carus, -a, -um odnosno karus, -a, -um, Ciji superlativ karissimus, -a,
-um nalazimo na nasem spomeniku. Nema ba$ nikakvog pokazatelja koji bi nam
pomogao da odredimo u kojim se prilikama, u kojem razdoblju ili u kojem dijelu
Rimskoga Carstva radije koristila prva (carus) odnosno druga (karus) inacica toga
pridjeva. Izgleda da je to bilo ostavljeno na odabir pojedincu i njegovom odnosu
prema latinskom jeziku.

Superlativi u nazivanju pokojnika koriste se od 2. st. dalje, dok ih prije toga vre-
mena gotovo nema. Emotivna veza izmedu pokojnika i njegove obitelji izrazava se
razli¢itim pridjevima (pius, carus, dulcis, rarus, sanctus, benemerens, infelix, indulgens,
fidelis, tenax, innocens, incomparabilis) medu kojima je carus, -a, -um (,drag”) i nje-
gova inadica u superlativu (carissimus, -a, -um) jedan od ¢eséih. Cini se ipak da se,
barem u nekim dijelovima Carstva, taj superlativ mnogo cesce koristio za Zene nego
za muskarce — takva je situacija u Britaniji, pa i kod nas, u Panoniji i Dalmaciji; u
Hispaniji, naprotiv, podjednako se pridijevao osobama oba spola.’” Njegova inacica
karissimus, -a, -um opcenito je prilicno rijetka,® iako ni za nju, kao niti za imenicu
maritus, -i. m., nema jasnih odrednica koje bi nam pomogle zakljuciti tko ju je, gdje
i kada cesce koristio. Sintagma pak maritus karissimus jo$ je rjeda — uocili smo je
na samo jo$ jednom natpisu, iz Italije (Kampanije). Rije¢ je o nadgrobnom spome-
niku 23-godis$njeg Publija Junija Avita Pomponijana koji podiZu supruga Saturnina
i njegovi roditelji, pocastivsi ga mnostvom njeznih epiteta (marito karissimo; filio dul-
cissimo, pientissimo, benemerenti).®’ 1z svega recenoga vidi se, dakle, da je sintagma
marito karissimo s nase urne prilicno neuobicajena ¢ak i s obzirom na citav prostor

86 OLD, 409, s. v. coniunx, coniux; 1080, s. v. maritus; LLCE, 570, s. v. coniunx, coniux; 1869, s. v. maritus.
Imenica marita, -ae, f. (,supruga”) vrlo je rijetka — izgleda da su je ponajprije koristili pjesnici (OLD,
1079, s. v. marita).

87  Za Britaniju i Hispaniju: Curchin 1983, 256; za Panoniju i Dalmaciju: CIL, passim. Evo nekoliko pri-
mjera iz Dalmacije: coniugi carissimae benemerenti (D. Rendi¢-Miocevi¢ 1952, 225, br. 33, Salona); [...]
carissim(a)e (CIL Il 6377, Salona); coniugi carissim(a)e (CIL 111 13215, Koljani Gornji); coniugi carissimae
(WMBH 11, 135, Livno), coniugi carissim(a)e (CIL III 6372, Podstrana, Poljica) coniugi c(arissimae?)
benemerenti (Sui¢ 1952, 246, 33, Varvaria).

88 Primjeri iz Dalmacije: coniugi karissimae (CIL 111 8754, Salona); coniugi sanctissimae, coniugi karissimae
(CIL III 9178, Salona), coniugi karissim(a)e (ILJug 783, Delminium).

89 D(is) M(anibus) / P(ublio) Iunio Avito / Ponpon(io) Saturnina / marito karissimo / item parentes filio / dul-
cissimo erga se / ac pientissimo benemerenti fec(erunt) / vix(it) ann(os) XXIII / m(enses) VII d(ies) XXVIIII
(Hagenbuch, Orelli 1828, sv. 2, br. 4654, ager Salernianus).
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Rimskog Carstva, a u kontekstu Ridera ona je jedinstvena; romanizirani sloj riditske
zajednice radije je odabirao drugacije izraze, od kojih su nam zasad poznata samo
dva: [?coniugi obse]quentissimo (dekurionu i princepsu municipija, ILJug 793) i coniugi
benemerenti (natpis je fragmentaran, pa iz ovoga izraza nije sigurno je li pokojnik
muskarac ili zena) (ILJug 197).

Natpis na nasoj urni previse je fragmentaran, pa je tesko predloziti njegovu
restituciju. Pritom se pred nas postavljaju brojne nedoumice: primjerice, je li nat-
pis pocinjao imenom supruge, ili se pak njeno ime nalazilo prije glagola fecit? Je li
pocetak natpisa s imenom pokojnika bio na poklopcu, dok mu se cursus honorum
nalazio u natpisnom polju na tijelu urne? Zapravo, natpis je nemoguce nadopuniti
izuzev sintagme praeflecto) coh(ortis) prije imena kohorte te imenice leg(ionis) nakon
trib(uno) (militum).

Nas je pokojnik u casu svoje smrti jos bio u aktivnoj vojnoj sluzbi — na to nas
misljenje ohrabruje sadrzaj ocuvanog dijela natpisa, kao i reljefni prikaz na urni.
Nije, dakle, stigao svoj cursum honorum upotpuniti civilnom sluzbom u upravi svoga
grada. Pod njegovim gradom podrazumijevamo Rider, u kome je Zivjela njegova
obitelj (u najmanju ruku — supruga) i u kome je i on bio sahranjen. Drugo je pitanje,
vec postavljeno u ovome radu, je li i podrijetlom bio iz ovih krajeva (je li, dakle, bio
Delmata), ili je bio doseljenik iz nekog drugog dijela Carstva. To, nazalost, ne¢emo
doznati ako se ne pronade i preostali dio njegovog epitafa, odnosno ako ne saznamo
kako se zvao. Isto tako nije moguce ustanoviti gdje je bio u vojnoj sluzbi; ukoliko
je rije¢ o kohorti Bajtasana nesumnjivo je to Britanija, a ako je to bila neka od as-
turskih kohorti, mogucnosti su brojne jer su te kohorte sluzbovale diljem Carstva.
Smrt ga je moZzda zatekla na sluzbi u nama nepoznatoj legiji, iako ne treba odbaciti
niti mogucnost da mu je legijski tribunat bio pretposljednja ¢asnicka sluzba, prije
zapovjednistva u kakvoj ali. To vrlo vjerojatno znaci da je umro izvan Dalmacije, u
mjestu gdje je doti¢na postrojba bila stacionirana ili poslana na kakav zadatak.

Nas anonimni pokojnik nije jedini vojnik zabiljezen u na podrucju Ridera, gdje
su posvjedocene jos tri vojne osobe (iako ne u isto vrijeme), od kojih su dvojica ovdje
boravila vjerojatno samo po vojnoj duznosti (Kvint Petronije Valens, pripadnik legije
VII Claudiae piae fidelis, CIL 111 2772, Rider; pripadnik cohortis praetoriae, centuria Valen-
tis, nepoznatog imena, CIL IIT 9870, Rider),” a treci je svoju karijeru zapocetu u vojsci

90  Prisutnost aktivnog pripadnika VII. Klaudijeve legije u Rideru mogla bi upudivati na legijsku veksi-
laciju sa zadac¢om da kontrolira sigurnost prometovanja izmedu Salone i Skardone (usp. Zaninovi¢
1995a, 125-127). U Skardoni tu su zadacu ispunjavali pojedini pripadnici XI. Klaudijeve legije ciji je
tabor bio u Burnumu na Krki (Zaninovi¢ 1995a, 124, 127). VIL. legija, koja je pocasni naziv Claudia
pia fidelis stekla 42., do oko 60. je bila stacionirana u Tiluriju na Cetini, a zatim je bila premjestena
u Gornju Meziju (Viminacij). Nadgrobni spomenik Kvinta Petronija Valensa stoga se smjesta u vre-
menski okvir izmedu te dvije godine (Zaninovi¢ 1995a, 125). Ne raspolazemo elementima za dataciju
nadgrobnog spomenika anonimnog pretorijanca.
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okrunio dekurionatom u riditskom municipiju (CIL III 12815a, Jesenice). O tome
covjeku, Aureliju Veru, vec je bilo rijeci — istaknimo ovdje tek da je prethodno bio
pripadnik legije XI Claudiae piae fidelis do 68. stacionirane u Tiluriju, da su ga poko-
pali roditelji (bio je, dakle, rodom iz Dalmacije) te da se njegov nadgrobni spomenik
(iako ne bez dvojbi) datira u 1. st." Osoba ¢iji su ostaci bili pohranjeni u nasoj urni
ipak se bitno razlikovala od tih vojnika, odnosno veterana. On, naime, nije nedvoj-
beno bio samo pripadnik rimske vojske i osoba s rimskim gradanskim pravom, ve¢
i pripadnik viteskog staleza (samim time i ¢asnik) te covjek ¢ija je obitelj raspola-
gala poprilicnim imutkom u vrijednosti od barem 400.000 sestercija, koliko je iznosio
donji imovinski prag za equites Romanos. Stoga nema nikakve dvojbe da je imao is-
taknutiji polozaj u zajednici (u njegovom slucaju vjerojatno u Rideru) koji smo ovdje
okarakterizirali kao pripadnistvo gradskoj eliti. Velika je Steta Sto ne raspolazemo
ostatkom natpisa koji bi nam otkrio ime obitelji koja je zbog svog bogatstva nesum-
njivo imala izniman utjecaj i vaznost u municipiju Rideru.

Ostaje jo$ pitanje datiranja urne. U prvoj je objavi kao okvirna datacija bilo
predlozeno Vespazijanovo doba,”” no smatramo da urna pripada nesto kasnijem
vremenu.

Postoji nekoliko kriterija, viSe ili manje pouzdanih, po kojima bi se ovaj spomenik
mogao vremenski odrediti i vjerujemo da bi se njihovom usporedbom moglo do¢i do
donekle pouzdane okvirne datacije. Neki kriteriji su, istina, relativno nepouzdani.
Primjerice, oblik slova ili izgled i odore vojnika nisu sigurni pokazatelji za datiranje,
mada mogu posluziti pri argumentiranju. Slova bi tako mogla upucdivati na kasniju
dataciju od predloZene, odnosno na kraj 2. st., pa i na 3. st., no njihova ne narocito
vjesta izvedba poglavito je ipak samo dokaz slabe umjesnosti klesara zaduzenog
za ispisivanje natpisa, a ne nuzno argument za kasnije datiranje. Oba se vojnika na
temelju svoje opcenite ikonografije mogu okvirno datirati u razdoblje principata,
dakle u prili¢no Sirok vremenski okvir. Odore su im, naime, previSe stilizirane za si-
gurniju kronolosku atribuciju unutar prva tri stoljeca Carstva. Primjerice, na ramenu
casnika nalazi se (kako se ¢ini) plocasta fibula, no nemoguce je tocno ustanoviti koji
bi to bio tip. Takve se fibule u raznim varijantama pojavljuju ve¢ u 1. st., a dobro su
zastupljene i u 2. i 3. st.”* Ni ostali elementi nosnje i opreme dvaju vojnika nisu nam
od velike pomo¢i, no ¢injenica da kornicen nosi bradu navodi nas na misljenje da
prikaz na urni ne pripada 1. st.*

91 Tako postoji misljenje da je Aurelije Ver svoju vojni¢ku i dekurionsku sluzbu obavljao istodobno
(D. Rendi¢-Miocevi¢ 1989g, 860; 1989h, 886), bit ¢e vjerojatnije da je na dekurionat nastupio nakon
¢asnog otpusta iz vojske, kao veteran (mozda povratnik u zavicaj) (usp. Zaninovic¢ 2007, 242).

92 Pedisi¢, Zaninovi¢ 2007, 10.
93 Usp. Koscevi¢ 1991, 54-59 s navedenom literaturom.
94 Kleiner 1992, 238 et passim; Cambi 2002, 151.
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Za datiranje ovoga spomenika od vece su nam pomoci epigraficki podaci. Kao
$to smo ve¢ spomenuli, superlativi u natpisima na nadgrobnim spomenicima
nacelno se poc¢inju koristiti od 2. st.”® Ortografija karissimus starija je od carissimus, no
u nasem slucaju tesko je tome detalju pridati vecu kronolosku vaznost, tim vise sto
je sintagma marito karissimo iznimno rijetko zabiljezena. Zanimljivo je napomenuti
da jedina izravna analogija za taj izraz, ve¢ spomenuti Orellijev natpis, pocinje sa
D(is) M(anibus), odnosno s formulom koja se ne pojavljuje prije kraja 1. st. Ukoliko
prihvatimo moguc¢nost da se na natpisu spominje cohors I Baetasiorum, urna se ni-
kako ne moze datirati prije 70. godine. Izostanak pocasne titule civium Romanorum
u imenu te kohorte mogao bi znaciti da natpis nije kasniji od Hadrijanove vlada-
vine, odnosno da pripada samom pocetku vladavine Antonina Pija, no s obzirom na
skuceni prostor natpisnog polja ne mozemo sasvim iskljuciti niti mogucnost da je taj
dio imena postrojbe svjesno izostavljen. Uostalom, kao $to je ve¢ spomenuto, ionako
ne mozemo pouzdano ustanoviti o kojoj je augzilijarnoj kohorti rijec, pa je tesko
dataciju temeljiti samo na tome detalju. Prikaz veksila, ukoliko je stvarno rije¢ o od-
likovanju a ne o stijegu postrojbe, takoder bi bio argument za datiranje nase urne
u 2. ili 3. st. Ipak, vjerojatno najsigurniji kriterij za datiranje nije ni epigraficke niti
stilske naravi, ve¢ tehnoloske: zjenice vojnika izbusene su svrdlom, a ta se tehnika
prikazivanja ociju (kao, uostalom, i prikazivanje brade opcenito) pojavljuje tek od
Hadrijanova vremena.*

Po svemu sude¢i, dakle, urna se ne bi mogla datirati prije pocetka treceg desetljeca
2. st.,, a mozda niti u prvu polovicu toga stoljeca. Brada, vexillum u sluzbi odlicja, pri-
djev u superlativu - svi ti elementi takoder idu u prilog datiranju spomenika nakon
1. st. S obzirom na to da je natpis fragmentaran tesko je odrediti precizniju dataciju,
no vjerujemo da se kao prihvatljiv Siri kronoloski okvir moze ponuditi razdoblje
izmedu godine 120. i 200. Ipak, treba napomenuti da je ova donja kronoloska granica
nesto manje vjerojatna, pa predlazemo da se datacija pomakne na drugu polovicu
2. st.

3

Kako saznajemo, u planu je gradnja jednog manjeg objekta u Danilu Gornjem
— StoviSe, ve¢ postoji idejni projekt gradevine u kojoj bi se udomila zbirka pred-
meta nadenih na ovom arheoloski i povijesno bogatom tlu. Tu bi se nasli svi vrijedni
pokretni nalazi iskopani tijekom proteklih desetljeca istrazivanja lokaliteta u Danilu
Bitinju, Ljubotinju i Katunima, na Gradini, Sematoriju i Kosi te kod Eraka kuca.”

95 Curchin 1983, 255.
96 Usp. Kleiner 1992, 238; Cambi 2005, 85.
97 Kusovié 1999, 29.
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Nasa urna trenutno je pohranjena u Muzeju grada Sibenika, no ukoliko se i nju
planira prikljuciti zbirci, bit ¢e to drugi povratak kuéi bezimenog ¢asnika iz Ridera.

Summary
Urn from Danilo in the context of the social elite of the municipium Rider

This urn, found in 2002 in Danilo Gornje near Sibenik (Roman Rider), was preliminary
published in the last issue of this journal by M. Zaninovi¢ and I. Pedisi¢.

Made of high quality marble, it is unfortunately very fragmentary and missing a large
part of the inscription. Its height is 25,5 cm, while the preserved portions in width and depth
measure each 17 cm. It seems that at least a third, maybe even a half of the inscribed side is
missing.

The left side of the urn bears a depiction of a young naked man, most likely Eros; presu-
mably, the same figure was displayed on the other, now missing side. The back of the urn is
missing, while its front part is decorated with a figural composition, consisting originally of
at least three figures; the depictions of two soldiers are still preserved. Given that only the tail
of a horse depicted on the left is discernible, it is a plausible suggestion that a horseman was
shown riding a horse or that a servant was holding the horse by its reins. The (presumably)
central figure is a soldier, likely an officer according to some details like the paludamentum he’s
wearing, his brooch and his armour, which could be a muscle cuirass or scale armour, both
types worn by officers. Presumably, it is the portrait of the deceased himself. The figure on the
right is undoubtedly a cornicen wearing an animal skin including the head and the forearms as
a helmet cover. While it is impossible to recognize with any certainty the species of animal, the
analogies as well as the records from the sources point to a wolf or a bear, maybe even a lion.
While there is no doubt that this soldier is holding a cornu, it is somewhat puzzling why one
chose to depict a cornicen, whose duty was to transmit battle orders to the standard bearers
and not a tubicen who had to stand next to the commanding officer in the battle line and give
the signal for the attack and retreat. The artist probably wanted to emphasise the importance
of the officer, i. e. his commanding role by showing a trumpeter next to him but as a civilian
he probably did not know or could not care less about such details. While most people were
certainly aware of the importance of sound signals in the army, the bulk of the civilian popula-
tion had probably no clue about all the subtleties of battle formations, such as the exact role
of the cornicen and the tubicen.

A vexillum seems to be depicted between the two soldiers. Since no one is holding it, it
does not seem likely that the left figure is a signifer or that it is a depiction of the unit’s stan-
dard. It seems more likely that it is a symbolic depiction of a military decoration since the vexi-
ITum was also an award given to officers, more precisely to senatorial and equestrian officers
only. The equestrians were entitled to this award perhaps from the Flavian period onwards or
at the latest starting from Nerva’s reign. Thus, it is not unlikely that the deceased officer was
awarded with a vexillum, even more so since it is shown as an award on several other funerary
monuments. Nevertheless, one must admit that there are no hints in the preserved part of the
inscription to any heroic deed of the dead officer.
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Only a smaller part of the inscription is preserved, i. e. the right side of the last (?) three
lines of the inscription (since the cover of the urn is missing, we cannot entirely exclude the
possibility that the inscription started there). The possible readings are as follows:

--- JASIORVM - TRIB
-~ - JARITO - KARISSIMO
---JcIT

- - - Baet]asiorum, trib(uno) (militum)
- - - mlarito karissimo

- - - felcit

or

---]JASTORVM - TRIB
---JARITO - KARISSIMO
---]CIT

- - -] Astorum, trib(uno) (militum)
- - - m]arito karissimo

- - - fe]cit

There is no doubt that the preserved part of the inscription contains the cursus honorum
of a deceased equestrian officer. Before he became a tribunus angusticlavius in an unknown
legion, he must have held the post of a prefect of an auxiliary infantry cohort.

Unless the beginning of the inscription was on the cover of the urn, which is rather de-
batable, it was a rather short inscription and it is unlikely that a long cursus honorum could
have been displayed. It therefore seems that this equestrian died young, while exercising a
military command, which is also emphasised by the decoration of the urn. The epitaph pro-
bably started with the name of the deceased and very likely a patronymic as well as the tribus
were also indicated along his tria nomina. It is unlikely that he held a post in the administra-
tion of his home town, presumably Rider, before he started his military career. Therefore, his
cursus honorum probably started with a military post, the first of the three usually exercised
by equestrians (tres militiae). Since there is no reason to assume that this is a cursus honorum
in reversed order, his first command must have been indicated after his full name. Unfortu-
nately, the name of the auxiliary infantry cohort he commanded is only partially preserved
and liable to different interpretations. If we read it as JASIORVM, the unit in question could
have been the Cohors I Baetasiorum civium Romanorum but if the reading JASTORVM is ac-
cepted, the man whose remains were placed in the urn could have been in command of one of
the several cohortes Asturum. The exchange of the vowels 0 and u is quite common in spoken,
i. e. vulgar Latin and there are many inscriptions mentioning cohors Astorum. According to the
inscription, he was afterwards certainly appointed to a legion but we do not know if he ever
exercised the third military post in the equestrian cursus honorum, the command of a cavalry
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ala. Considering the limited space holding the inscription, the possibility cannot be excluded
that he died as tribunus angusticlavius. Despite the likely use of abbreviations, it is arguable if
the second line could have contained also the name of an ala as well as his officer rank, namely
praef(ectus) besides the name of the legion in which he had served previously. As a matter of
fact, the second line could have contained the name of his spouse, unless her name was placed
after the words marito karissimo and before the verb fecit. Although this is by no means impos-
sible, it is far from certain that he lived long enough to exercise his third command, even if
we accept the possibility that his wife’s name was indicated in the third line of the inscription.

Nevertheless, it is more than likely that he died while being in the military, even though it
remains unknown whether he died as a tribunus angusticlavius or a praefectus alae.

There is no doubt that he was buried by his wife — the sentence mJarito karissimo is perfectly
clear — and the fact that the urn was found in Rider, a municipium with no recorded military
presence, points to the home town as the place of burial. The transport of a deceased man’s
ashes was not an exceedingly difficult task and there is no need to assume that he died in
the vicinity of Rider. As an officer on active duty, it is actually more likely that he died while
serving outside of the province of Dalmatia. One important fact about this inscription has
to be emphasised: it is not just a funerary inscription of a soldier, presumably a native of
Rider (several such inscriptions have already been recorded), it is undoubtedly an epitaph of
a member of the equestrian order, the first of the kind recorded among the quite numerous
inscriptions found in Rider. It is a real pity that we do not know his name since he must have
been from one of the richest and most influential families in the region.

The dating of the inscription is not an easy task but there are several hints which allow the
narrowing of the chronological frame. The type of letters and the soldiers’ outfit are far from
being reliable criteria in this case. Nevertheless, although the form of the letters might just
be the result of the stone cutter’s clumsiness, they seem to point to the 2™ or 3 century AD.
The soldiers’ depiction can certainly be dated to the Principate period but dating the figural
composition to a narrower chronological frame is not easy. However, the fact that the cornicen
bears a beard would exclude a 1% century AD dating.

The inscription could be more useful for dating: the superlatives in funerary inscriptions
become popular in the 2™ century AD and if we accept the possibility that this officer com-
manded the cohors I Baetasiorum, the urn can certainly not be dated before 70 AD. The absence
of the honorific title civium Romanorum could indicate, in the case of that particular unit, that
the inscription does not postdate Hadrian’s reign or the very beginning of that of Antoninus
Pius. However, since the identity of the auxiliary cohort he commanded is not certain, these
cannot be decisive arguments for dating the inscription. The depiction of a vexillum, if it re-
presents an award and not a unit’s standard, is a further argument for dating the urn in the
27 or 3™ century AD. However, the most reliable criterion for dating it is not an epigraphic or
stylistic detail but a technical one: the pupils in the eyes of the soldiers” were executed with
a drill, a technique used from Hadrian’s reign onwards, the very same period when beards
became very common in figural sculpture.

Although it is not possible to date this urn very precisely, an acceptable broader frame is
the years 120-200 AD. Moreover, even a narrower dating seems quite likely, i. e. the 2" half of
the 2" century AD.

Translation: Jvan Radman-Livaja
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Danilo Gornje, prostorni raspored: 1. urbana vila, Stari éematorij ; 2. rusticka vila; 3.
Novo groblje (Fototeka Arheoloskog odjela Muzeja grada Sibenika) / Fig. 1. Danilo
Gornje: 1. villa urbana, Stari Sematorij; 2. villa rustica; 3. Novo groblje (The Town Mu-
seum of Sibenik).

Urna iz Ridera — prednja strana (foto: I. Radman-Livaja) / Fig. 2. Urn from Rider —
front side (photo: I. Radman-Livaja).

Urna iz Ridera - lijeva bocna strana (foto: I. Radman-Livaja) / Fig. 3. Urn from Rider
— left side (photo: 1. Radman-Livaja).

Urna iz Ridera — desna bo¢na strana (foto: I. Radman-Livaja) / Fig. 4. Urn from Rider
— right side (photo: I. Radman-Livaja).

Urna iz Ridera - straznja strana (foto: I. Radman-Livaja) / Fig. 5. Urn from Rider —
rear side (photo: I. Radman-Livaja).

Urna iz Ridera — figuralni prikaz na prednjoj strani (foto: I. Radman-Livaja) / Fig. 6.
Urn from Rider — front side, figural scene (photo: I. Radman-Livaja).

Urna iz Ridera — natpisno polje na prednjoj strani (foto: I. Radman-Livaja) / Fig. 7.
Urn from Rider — front side, the inscription (photo: 1. Radman-Livaja).

Urna iz Ridera - figuralni prikaz na prednjoj strani (crtez: Miljenka Galic¢) / Fig. 8.
Urn from Rider — front side, figural scene (drawing: Miljenka Galic).

Urna iz Ridera - lijeva bocna strana s prikazom genija (crtez: Miljenka Gali¢) / Fig.
9. Urn from Rider — right side with representation of Genius (drawing: Miljenka Galic).
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SL. 1. Danilo Gornje, prostorni raspored: 1. urbana vila, Svtari éematorij; 2. rusticka vila; 3.
Novo groblje (Fototeka Arheoloskog odjela Muzeja grada Sibenika) / Fig. 1. Danilo Gornje: 1.
villa urbana, Stari Sematorij; 2. villa rustica; 3. Novo groblje (The Town Museum of Sibenik).
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SIL 2. Urna iz Ridera — prednja strana (foto: I. SL 3. Urna iz Ride'ra - li].eV? bocna strana
Radman-Livaja) / Fig. 2. Urn from Rider — front (foto: I. Radman-Livaja) / Fig. 3. Urn from
side (photo: I. Radman-Livaja). Rider — left side (photo: 1. Radman-Livaja).

SL. 4. Urna iz Ridera — desna bo¢na strana

(foto: 1. Radman-Livaja) / Fig. 4. Urn from Rid- SL 5. Urna iz Ridera - straznja strana (foto:

er — right side (photo: I. Radman-Livaja). L. Radman-Livaja) / Fig. 5. Urn from Rider —
rear side (photo: I. Radman-Livaja).
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SI. 6. Urna iz Ridera — figuralni prikaz na prednjoj strani (foto:
I. Radman-Livaja) / Fig. 6. Urn from Rider — front side, figural

scene (photo: I. Radman-Livaja).

Ny

SL. 7. Urna iz Ridera — natpisno polje na prednjoj strani (foto: I. Radman-Livaja) / Fig. 7. Urn

from Rider — front side, the inscription (photo: 1. Radman-Livaja).
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Sl 8. Urna iz Ridera - figuralni prikaz na prednjoj strani (crtez: Miljenka Gali¢) /
Fig. 8. Urn from Rider — front side, figural scene (drawing: Miljenka Galic).
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SL. 9. Urna iz Ridera — lijeva boc¢na strana s prikazom genija (crtez:
Miljenka Gali¢) / Fig. 9. Urn from Rider — right side with representation of
Genius (drawing: Miljenka Galic).
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